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CUIDADOS DE UTILIZAGAO (1/2)

E obrigatério tomar as precaucées indicadas abaixo durante a utilizagéo do sistema, por razées de seguranca e evitar danos ma-
teriais. Respeite obrigatoriamente as leis em vigor no pais em que se encontra.

c Precaugdes relativas ao manuseio do sistema

— Manuseie os comandos (no painel de controle ou no volante) e consulte as informagdes na tela logo que as condi-
¢Oes de circulagédo permitirem.

— Ajuste o volume de som em um nivel moderado, que permita ouvir os ruidos do ambiente.
Precaucgdes relativas a navegacao

— 0O uso do sistema de navegacgao nao substitui, em caso algum, a responsabilidade nem a atengéo do motorista, durante a
condugao do veiculo.

— Conforme a area geografica, o “mapa” pode nao conter informagdes mais atualizadas sobre o percurso. Fique atento. Em
todo o caso, o codigo da via e as placas de sinalizagédo rodoviaria sdo sempre prioritarios em relagéo as indicagées dadas
pelo sistema de navegacgéao.

Precaugdes materiais
— Nao desmonte, nem modifique o sistema, para nao danificar o equipamento e evitar queimaduras.

— Em caso de mau funcionamento ou qualquer operagdo de desmontagem, entre em contato com um representante do fa-
bricante.

— Na&o insira objetos estranhos no leitor.
— Na&o utilize produtos que contenham alcool e/ou fluidos de pulverizagéo sobre a area.
Precaucgoes relativas ao telefone

— A utilizagdo do telefone no veiculo é regulamentada. A atual regulamentagéo n&o autoriza o uso dos sistemas de telefonia
maos livres em todas as situagdes de diregao: todo o motorista deve manter o controle de sua condugao;

— Qualquer agéo relativa a telefonar (digitar, falar, buscar um contato na lista, etc.) durante a condugéo é um fator de distra-
¢ao, que representa um risco sério.

BRA.3
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CUIDADOS DE UTILIZAGAO (2/2)

Os modelos referidos neste manual sdo descritos a partir das caracteristicas conhecidas na data da elaboragéo deste docu-
mento. O manual retne o conjunto das fungdes existentes nos modelos descritos. Sua presenca depende do modelo
de equipamento, das op¢oes escolhidas e do pais de comercializagao. Do mesmo modo, as fungdes que devem
surgir durante o ano podem ser descritas neste documento. As telas apresentados no manual ndo séo contratuais.

Dependendo da marca e do modelo do seu telefone, algumas fungdes podem ser parcial ou totalmente incompativeis com
o sistema multimidia do seu veiculo.

Para obter mais detalhes, consulte uma oficina autorizada.

BRA.4
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DESCRIGAO GERAL (1/3)

Introducao

O sistema multimidia do seu veiculo
assegura as seguintes fungdes:

— radio RDS;
— radio DAB;

— gestado das fontes de audio auxilia-
res;

— telefone méos-livres;

— reconhecimento de voz;

— auxilio a navegacgéo;

— informagdes sobre o transito rodovi-
ario;

— Informacgdes sobre as areas de vigi-
lancia;

— Auxilio de estacionamento (camera
traseira ou camera multiviso);

— programagédo da partida do motor a
distancia.

— Informagdes sobre a inclinagdo do
veiculo (informacdes 4x4);

— Informacgdes sobre seu estilo de con-
ducéo e recomendagbes de diregéao,
a fim de otimizar seu consumo de
combustivel.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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I Funcgodes do radio

O sistema multimidia permite escutar
as estagdes de radio FM (frequéncia
modulada), DAB (difusdo auditiva) e
AM(amplitude modulada).

O sistema DAB possibilita uma repro-
dugdo sonora melhor e acesso a in-
formacgdes de texto sobre o programa
atual, etc.

O sistema RDS permite exibir o nome
de certas estagbes ou informacdes
transmitidas pelas estagbes de radio
FM:

— Informacgdes sobre o estado geral do
transito rodoviario (TA);

— mensagem(ns) de emergéncia(s).

PTB_UD58428_7

Funcao de audio auxiliar

Vocé pode ouvir seu reprodutor de
audio diretamente nos alto-falantes do
veiculo. Existem varias possibilidades
de conectar seu reprodutor de audio,
conforme o tipo de aparelho que vocé
possui:

— entrada auxiliar de 3,5 mm;
— USB audio;
— conexao Bluetooth®.

Para mais informacgdes sobre a lista de
aparelhos compativeis, consulte uma
Oficina Autorizada ou consulte o site do
fabricante na Internet se houver.

BRA.5
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DESCRIGAO GERAL (2/3)

Funcgao de telefonia maos
livres

O sistema de telefonia maos-livres
Bluetooth® assegura as seguintes fun-
¢bes, liberando o motorista da neces-
sidade de manusear diretamente o te-
lefone:

— fazer uma chamada / atender / colo-
car em espera;

— consultar a lista de contatos da lista
de telefones;

— consultar o histérico das chamadas
transferidas a partir do sistema;

— chamar o servigo de emergéncia.

Compatibilidade dos telefones

Certos telefones nao sdo compativeis
com o sistema maos-livres, ndo permi-
tem explorar todas as funcionalidades
oferecidas nem proporcionam a melhor
qualidade acustica.

Para mais informagdes sobre a lista de
telefones compativeis, consulte uma
Oficina Autorizada ou consulte site do
fabricante na Internet, se houver.

Noir  Noir texte

distancia

Quando instalada, essa fungao permite
programar a partida do motor a dis-
tancia, a fim de aquecer ou ventilar o
compartimento de passageiros até
24 horas antes de utilizar o veiculo.

Eco2 diregao

O menu “Driving eco® permite exibir
em tempo real um resultado geral que
reflete seu estilo de condugao.

I Funcéo da partida do motora || Funcéo de ajuda a navegacgéo

O sistema de navegacao determina au-
tomaticamente a posigédo geografica do
veiculo, através da recepgéo de sinais
GPS.

Ele propde um itinerario até ao des-
tino selecionado gragas ao seu mapa
de rotas. Além disto, indica a estrada
a seguir, passo a passo, através de in-
dicacdes na tela e mensagens de voz.

informagoes de transito

Esta fungéo lhe informa em tempo real
as condigdes relativas ao transito.

Alertas de segurancga
rodoviaria ou ponto de
alertas

Este servigo Ihe permite receber aler-
tas em tempo real, como alertas de ex-
cesso de velocidade ou a posicao das
areas de alerta de seguranga rodovia-
ria.

Seu sistema de telefonia maos livres serve apenas para facilitar a comunicagao, reduzindo os fatores de risco sem os
eliminar totalmente. Respeite obrigatoriamente as leis em vigor no pais em que se encontra.

BRA.6
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DESCRIGAO GERAL (3/3)
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Driving eco2 GPS Configuragdes

#A |Principal l Lista L Predeflepgées J

J () Ajust. Hora ]

Exibi¢goes
Tela de menus
1 Area de selegao do modo.
Exibe o modo selecionado. Ao tocar

na area de sele¢do do modo, apa-
rece um menu Suspenso.

2 Area da tabela de contetdos.
Exibe o contetdo de uma opgédo do
menu e informacgdes relacionadas.

3 Area de informagées do telefone.
Se o sistema Bluetooth® estiver ati-
vado, os niveis de recepgao e da ba-
teria do aparelho conectado séo exi-
bidos.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

4 Temperatura externa.
§ Area de horario.
6 Area do menu:
— exibe o menu inferior do modo;
— mostra o menu atual como desta-
cado.

7 Area de Bem-vindo ou retorno a na-

vegacao.

Conforme o modo em que vocé se

encontra, esta area exibe:

— 0 botéo Iniciar: retorna ao menu
inicial;

— o0 botdo Anterior: retorna a tela
anterior;

— o botdo Bandeira: retorna a tela
de navegagao.

PTB_UD58428_7
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8 Modo de espera e exibicao do relo-
gio.

9 Area de selecdo de partida do motor
a distancia.

Tela de navegagao

10 Modo de mapa (2D/3D e 2D norte).

11 Nome da proxima rua a tomar em
seu itinerario.

12 Informagbes de audio atuais.

13 Opgdes de ajuste do itinerario e do
mapa.

14 Guia de voz On/Off.
15 Informacgdes de transito.

BRA.7
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APRESENTAGCAO DOS COMANDOS (1/8)

Painéis de comando do sistema
As selegdes da tela sdo feitas ao pressionar na parte desejada da tela.
@ @ 8 @
~ - e

. O

£ i Pont De Bercy

e
I'm da notorius Media
String
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APRESENTAGCAO DOS COMANDOS (2/8)

Painéis de comando do sistema
As selegbes da tela sdo feitas ao pressionar na parte desejada da tela.

BRA.9
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APRESENTACAO DOS COMANDOS (3/8)
Comandos na coluna de direga @) B

SOURCE

..................

................

MEDIA RADIO

BRA.10
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APRESENTAGAO DOS COMANDOS (5/8)

Comandos na coluna de
direcao : :
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APRESENTAGCAO DOS COMANDOS (6/8)

Fungao

Presséao breve: protetor de tela ON/OFF.
Presséao longa: reinicia o sistema.

2, 13, 14 | Ajustar o volume.

3A Porta USB.

3B Ative/desative o reconhecimento de voz no smartphone se ele estiver conectado ao sistema multimidia.

4 Conector Jack de 3,5 mm.

5 Acessar a midia que esta sendo reproduzida no momento (FM/AM/DAB/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX).

6 Acessar o menu “Navegagao”.

Acessar o menu “Bem-vindo”.

7

Telefone ou fontes auxiliares: saia da janela atual para retornar a tela de navegacéo (atual) ou a tela anterior.
8 Ativar / desativar o guia de voz.
9 Mudar o zoom de visualizagdo do mapa.

10 Mudar o modo de visualizagdo do mapa (2D/3D/2D norte).

11 Escolher a fonte de audio (FM/AM/DAB/USB/iPod®/Bluetooth®/AUX).

BRA.13
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APRESENTAGCAO DOS COMANDOS (7/8)

Fungao
Ao receber uma chamada:
— Pressao breve: atende a chamada;
— Pressao prolongada: rejeita a chamada.
12 Pressao breve durante uma chamada: encerrar a chamada.

Ouvindo uma fonte de audio: desativa/ativa o som (somente para os controles C, D, E, F, H e J).
Presséao breve: acessa o menu “Telefone” (somente para os comandos A, B e G).
Presséo breve: ativa/desativa o reconhecimento de voz do smartphone (somente para os controles A).

13 Aumentar o volume da fonte de audio durante a audigao.

14 Diminuir o volume da fonte de audio durante a audigo.

13+14 | Silenciar/ativar o som (somente para os comandos A, B e K);

Radio: mudar o modo de escolha da estagao de radio (“Principal”, “Lista”, “Predefs”).

15,19 | Midia (USB/iPod): mudar o modo de escolha da midia que esta sendo reproduzida no momento (“Principal” ou
“Lista”).

Bot&o traseiro:
— Radio: altera 0 modo de radio (predefinido/lista/frequéncia);
16 — Midia: faixa anterior/seguinte.

Tocar: confirma uma agao (somente para o controle C).

17 Mudar a midia (CD/USB/AUX).

BRA.14
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APRESENTAGCAO DOS COMANDOS (8/8)

Fungao

Tocar: alterar modo de radio (FM /AM /DAB).

i Manter pressionado: ativa/desativa o reconhecimento de voz do smartphone (somente para os controles C, E e J).

Interromper/restabelecer o som do radio.
20 Por a faixa de audio em pausalleitura,
Interrompe o sintetizador de reconhecimento de voz.

21 Ative/desative o reconhecimento de voz no smartphone se ele estiver conectado ao sistema multimidia.

BRA.15
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FUNCIONAMENTO/INTERRUPGCAO

Funcionamento

O sistema multimidia entra automatica-
mente em funcionamento logo que sob
contato. Em outros casos, pressione o
botdo A para ligar o seu sistema mul-
timidia.

Com a igni¢do desligada, vocé pode
utilizar seu sistema durante vinte mi-
nutos. Pressione o botdo A para que o
sistema multimidia funcione por apro-
ximadamente vinte minutos adicionais.

Parado

O sistema multimidia pode demorar
alguns minutos a desligar apds a ig-
nicado ser desligada, dependendo das
aplicacdes em execugao.

Mantenha pressionado o botdo A (até
que seja apresentada uma tela preta)
para reiniciar o sistema multimidia.

-

Protetor de tela

O modo de protegédo de tela permite
apagar a tela de visualizacéo.

Neste modo, o radio ou o sistema de
orientagéo nao funciona.

O protetor de tela exibe o horario e a
temperatura externa.

Pressione brevemente a tecla A para
ativar/desativar o protetor de tela.

Por motivos de seguranga, se a temperatura for muito baixa ou muito elevada dentro do veiculo, o sistema multimidia nao
liga ou é desligado automaticamente. Aguarde alguns minutos até que a temperatura retorne a um nivel mais adequado para
o bom funcionamento do sistema multimidia.

BRA.16
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FUNCIONAMENTO E UTILIZAGAO (1/3)

— Avanco / retorno rapido (tela de lei-
tura de midia).

No menu “Midia” > “Principal”, pressio-

nar e segurar o botdo “Avancar/retor-

nar” avanga rapidamente ou retrocede

a faixa que esta sendo reproduzida.

Tela de multimidia 7 Presséo prolongada:

— memorizagao de item (estagcéo de

Pressao breve: radio, por exemplo).

— selecdo da opgao; No menu “Radio” > “Principal”, pres-

— execucdo da opcéo (tela de leitura sionar e segurar o~nl]mer’o predefinidg
de midia). armazena a estagdo de radio que esta

No menu “Midia” > *Principal”, pressio- ~Sendo reproduzida no momento.

nar o botdo de avango passa para o — Rolagem rapida.

proximo titulo. Pressbes prolongadas nos botdes de

rolagem para baixo iniciam uma rola-
gem acelerada (por pagina).

BRA.17
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FUNCIONAMENTO E UTILIZACAO (2/3)
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Retorno ao menu “Bem-
vindo”

O sistema vai diretamente para o menu
“Pagina inicial” quando vocé pressiona

e segura 2 ou pressiona 3 brevemente
onde quer que esteja no sistema.

BRA.18
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SOURCE
AUDIO

Audio: usando os comandos
na coluna de direg¢ao

Pressione na tecla § para mudar o
modo de busca de estagao de radio.

Gire o botado 6 para mudar a estacédo de
radio (movimento A).

Pressione em 4 para mudar de fonte
(USB, AUX, AM, FM, DAB, iPod® e
Bluetooth®).
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FUNCIONAMENTO E UTILIZAGAO (3/3)
0 Pressione 9 para utilizar numeros ou
simbolos.

Pressione em 10 para mudar a configu-
ragao do teclado.

Utilizar um teclado alfabético

Ao digitar uma opg¢ao com auxilio de
um teclado alfabético, escolha cada
letra utilizando o teclado.

Ao digitar cada letra, o sistema remove
o realce de certas letras para facilitar a
operagéo.

Pressione em 7 para apagar o ultimo
caractere inserido.

Pressione em 8 para exibir a lista de
resultados.

BRA.19
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VOLUME

Volume

Ajuste o volume do som para ouvir di-
ferentes mensagens, fontes, toques e
comunicagdes telefénicas:

— girando ou pressionando o botdo 1
no painel frontal do sistema multimi-
dia;

— pressionando o comando 13 ou 14
no comando na coluna de diregéo.

Para ajustar esta fungdo, consulte a
secéo “Preferéncias de audio” no capi-
tulo “Ajustar o som”.

A fonte da radio ouvida é interrompida
para receber informagdes de transito
“TA”, boletins de noticias ou uma men-
sagem de adverténcia.

Observagao: o volume definido du-
rante a reproducdo ndo é armazenado
para a proxima reinicializagao do sis-
tema.

Ajuste o volume de som em
um nivel moderado, que
permita ouvir os ruidos do
ambiente.

A

BRA.20
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Interrupgao do som

Para silenciar o som, toque no botéao 21
no controle do volante, ou em 3B na
tela multimidia ou no controle da coluna
de direcdo 12 (apenas para os contro-
les C, D, E, F, H e J) ou pressione si-
multaneamente os botdes 13 e 714 no
controle da coluna de diregdo (somente
para os controles A, B e K).

O icone “MUTE” ¢ exibido na parte su-
perior da tela para indicar que o som foi
desligado.

Para continuar ouvindo na fonte de
audio atual, toque no botdo 27 no con-
trole da coluna de dire¢do, ou em 3B
na tela multimidia ou no controle da
coluna de diregao 712 (somente para os
controles C, D, E, F, H e J) ou pres-
sione simultaneamente os botdes 13
e 14 no controle da coluna de direcédo
(somente para os controles A, B e K).

Esta fungdo é automaticamente desa-
tivada se atuar no volume e durante a
transmissao de um boletim de noticias
ou de informagdes de transito.

UD54702

Adaptacao do volume em
fungao da velocidade

Se esta fungdo estiver ativada, o
volume de audio e navegagao varia em
funcao da velocidade do veiculo.

Para ativar e ajustar esta fungéo, con-
sulte a seg¢do “Adaptacdo do volume
em fungdo da velocidade” do capitulo
“Ajustar o som”.

PTB_| 2
ULC/Volume (XNX - ULC - Renault)
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Escolha uma faixa de ondas
Para escolher uma faixa de ondas:

<« <1‘

Prlnclpal Lista Predefs Opgdes ‘

— Pressione em 71;

— escolha a gama de ondas “FM”,
“AM” ou “DAB” pressionando na
faixa desejada.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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Escolher uma estacao de
radio “FM”, “AM” ou “DAB”
Hé varios modos de selecionar uma es-
tagao de radio.

Depois de selecionar a faixa de ondas,
selecione 0 modo ao pressionar as
guias 5, 6 ou 7.

Sao fornecidos varios métodos de pes-
quisa:

— modo “Principal” (aba 7);

— modo “Lista” (aba 6);

— modo “Predefs” (aba 5).

E possivel mudar os modos com o au-
xilio do comando sob o volante.

Observagdo: o marcador 2 indica a
posicdo da estagdo da radio atual-
mente em reprodugdo na sua lista de
estacdes memorizadas.

PTB_UD58432_4
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Modo “Principal”

Este modo permite buscar de modo
manual ou automatico as estagdes
por varredura da faixa de frequén-
cia selecionada. Selecione o modo
“Frequéncia” ao pressionar em 7.

Para fazer a varredura da faixa de fre-

quéncia:

— avance ou recue em intervalos de
frequéncia de 0,05 Hz ao pressionar
repetidamente 4 ou §;

— avance ou recue no modo automa-
tico (busca) até a proxima estagéo
ao pressionar 3ou 9.

Repita a operacdo a cada parada da
busca, se necessario.

Vocé também pode mover o botdo de
comando no comando na coluna de di-
recdo para passar para a proxima es-
tacao.

Observagao: pressione o botdo 710
para retornar a tela de boas-vindas.

BRA.21
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Modo “Lista”

Selecione o modo ‘“Lista” pressio-
nando 74.

Este modo de funcionamento permite
buscar facilmente uma estagdo, se
vocé souber o nome em uma lista clas-
sificada por ordem alfabética (na banda
“FM” e “DAB” apenas).

Selecione a estacdo desejada ao pres-
sionar na area 12.

Pressione em 13 para percorrer todas
as estagoes.

Observagao: o simbolo 77 indica a es-
tacao que esta sendo ouvida no mo-
mento.

BRA.22
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Os nomes das estagbes de radio cuja
frequéncia ndo sao utilizadas pelo sis-
tema RDS, ndo aparecem na tela.
Apenas sua frequéncia é indicada e
classificada no fim da lista.

Modo “Predefs”

Selecione o0 modo “Predefs” pressio-
nando 18.

Este modo permite vocé chamar sob
solicitagao as estagbes que vocé me-
morizou previamente (consulte a se¢éo
“Memorizar uma estagao” neste capi-
tulo).

B_UD58432

Pressione em uma das teclas da
area A, para escolher as estagbes me-
morizadas.

Observagao: pressione o botdo 710
para retornar a tela de boas-vindas.

Memorizar uma estacgao

Selecione uma estagdo de radio, utili-
zando um dos modos descritos ante-
riormente. Mantenha pressionado um
dos botbes da area A.

E possivel memorizar até doze esta-
¢Oes por faixa de onda.

Observagao: o simbolo 715 indica a es-
tacdo que esta sendo ouvida no mo-
mento.

A etiqueta 16 indica a vocé o numero
de paginas presentes nesta opg¢éo.

Para passar para a pagina seguinte,
pressione o botédo 17.

PTB_! 4
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Regulagem da radio

Exiba o menu de configuragcdes ao
pressionar em 19. Vocé pode ativar
ou desativar as fungdes ao pressionar
em “Lig” ou em “Desl” (0 menu de con-
figuragdo muda conforme a faixa de
ondas).

As fungdes disponiveis sdo:

- “RDS";

— “TA” (informagdes de transito);
— “Regiao”;

— “Noticias®;

- “AM";

- “DLS”;

— “Anudncio”;

— “Atualizar lista”.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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E‘RDS”

A funcdo “RDS” permite ouvir uma es-
tacdo sem interrupgdes durante uma
viagem ao lidar automaticamente com
as mudangas de frequéncia.

Vocé é notificado sobre a estagao de
radio que esta ouvindo em formato de
texto, bem como sobre informagdes de
transito e mensagens durante a sua
viagem.

Geralmente, as informagdes de transito
sdo enviadas através de “RDS”.

Nota: nem todas as estagbes de radio
oferecem esta opgao.

Mas condicbes de recepgdo podem
provocar as vezes mudangas brus-
cas e desagradaveis de frequéncia.
Desative a sintonia de estagdes.

B_UD58432

“TA” (informagoes de
transito)

Quando este recurso esta ativado, o
sistema multimidia busca e transmite
automaticamente informagées de tran-
sito, se forem transmitidas por certas
estagdes de radio “FM” e “DAB”.

Observagao: a transmissado automa-
tica das informagdes de transito sera
desativada quando o sistema de audio
estiver ajustado para a faixa de ondas
“AM”.

As informacdes de transito sao transmi-
tidas automaticamente de modo priori-
tario, qualquer que seja a fonte ouvida.

Selecione “Lig” para ativar essa fungéo
ou “Desl” para desativa-la.

BRA.23

PTB_! 4
ULC/Ecouter la radio (XNX - ULC - Renault - Dacia)



OUVIR O RADIO (4/4)
“Regiao”
A frequéncia de uma estagado de radio

“FM” pode mudar conforme a area ge-
ografica.

Para continuar a ouvir a mesma esta-
¢ao de radio enquanto se desloca para
outra regido durante a viagem, ative
a fungéo “Regido” para que o sistema
multimidia possa seguir automatica-
mente as mudancgas de frequéncia.

Nota: apenas a estacdo a ser reprodu-
zida atualmente é capaz de acompa-
nhar a mudanca de regiéo.

Observagao: isso somente € possivel
com determinadas estagdes de radio.
Observagao: “Regido” estara disponi-
vel somente se a fungédo “RDS” estiver
ativada.

Mas condigbes de recepgdo podem
provocar as vezes mudancgas brus-
cas e desagradaveis de frequéncia.
Desative a seguir esta fungao.

Selecione “Lig” para ativar essa fungéo
ou “Desl” para desativa-la.
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“Noticias”

Quando essa fungéo é ativada, é pos-
sivel ouvir automaticamente os noticia-
rios conforme eles séo transmitidos por
determinadas estagdes de radio “FM”
ou “DAB".

Se vocé selecionar a seguir outras
fontes, a transmissao do tipo de pro-
grama escolhido interrompe a leitura
de outras fontes.

Selecione “Lig” para ativar essa fungéo
ou “Desl” para desativa-la.

B_UD58432

“AM”

Vocé pode ativar ou desativar o compri-
mento de ondas “AM”.

Selecione “Lig” para ativar essa fungao
ou “Desl” para desativa-la.

“DLS”

Algumas estagdes de radio transmitem
informacgdes textuais relativas ao pro-
grama que esta sendo transmitido (por
exemplo, o titulo de uma musica).

“Atualizar lista”

Para atualizar a lista das estagdes de
radio e obter as mais recentes, pres-
sione em “Iniciar”.

Observagao: de preferéncia, atualize
a lista “DAB” assim que o sistema for
ligado.

PTB_! 4
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FONTES DE AUDIO AUXILIARES (1/3)

Seu sistema possui dois tipos de entra-

das auxiliares:

— com ligagéo para a conexado de uma
fonte de audio externa (leitor MP3,
aparelho de audio, dispositivo USB,
telefone, etc.);

— com Bluetooth® (aparelho de audio
Bluetooth®, telefone Bluetooth®).

Para conhecer a posi¢cdo de entrada,
consulte o capitulo “Apresentagéo de
comandos”.

Principios de funcionamento
e ligagcao
Ha dois tipos de conexao:

— um conector USB;
— um conector Jack.

Ligue o seu aparelho de musica, de
acordo com o tipo de aparelho de que
dispoe.

Uma vez feita a ligagdo com um conec-
tor USB ou entrada auxiliar, o sistema
detecta automaticamente a fonte auxi-
liar.

Nota: o dispositivo USB usado devera
ser formatado como FAT32 e ter capa-
cidade maxima de 32GB.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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Selecionar uma fonte auxiliar

Para selecionar uma fonte de entrada,
pressione 1.

Uma lista de fontes de entradas dispo-
niveis é exibida no momento:

— USB: dispositivo USB, reprodutor
MP3, telefone etc.;

— iPod® : aparelho com iPod® inte-
grado ;

— BT : dispositivos Bluetooth® ;

— Video: pen drive USB
MP4);

— AUX : entrada auxiliar de 3,5 mm.

(arquivo

No modo de navegacgdo ou ao ouvir
uma radio, selecione sua fonte de
audio auxiliar ao pressionar a tecla
“Bem-vindo” e depois “Midia”.

O sistema retoma a Ultima faixa de
audio escutada.

frenagem brusca).

/\ Manuseie o fone de ouvido quando as condig¢des de circulagéo permiti-
I\ | rem
(]

Guarde o fone de ouvido quando dirigir (risco de projecdo em caso de

PTB_UD58870_6

BRA.25

ULC/Sources audio auxiliaires (XNX - ULC - Renault - Dacia)



Noir  Noir texte

FONTES DE AUDIO AUXILIARES (2/3)

230
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0:00:03 ——, 0:00:29

\«1/} n ‘\» }

Lista

" Principal I

] Opgées I

®

Apenas os formatos MP3 e WMA sé&o
reconhecidos pelo sistema multimidia.

Formatos de audio

Leitura acelerada

Mantenha pressionado em 2 para
avangar ou retornar rapidamente. A lei-
tura é retomada quando a tecla é solta.

Repetir

Esta funcao Ihe permite repetir uma
faixa ou todas as faixas. Pressione
em 3 e depois em “Desl”, “Faixa”,
“Pasta” ou “Todas”.

BRA.26
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Leitura aleatoéria

Esta fungdo permite ler todas as faixas
em modo aleatério. Pressione em 3 e
depois em “Lig” ou “Desl”.

Entrada auxiliar: conector
USB, Bluetooth®

Conexao: USB e tocador de audio
digital portatil

Conecte o plugue do tocador de audio
no conector de entrada USB da caixa.
Uma vez conectado USB o aparelho de
audio digital, o menu “USB” ¢ exibido.

Observagao: certos tipos de aparelhos
de 4udio digitais ndo podem ser conec-
tados.

Carregamento pela porta USB

Assim que o conector USB de seu re-
produtor for conectado a porta USB
do aparelho, vocé pode carregar ou
manter a carga da bateria durante sua
utilizagao.

Nota: alguns dispositivos ndo recarre-
gam ou mantém o nivel de carga da ba-
teria quando eles estdo conectados a
porta USB no sistema multimidia.

PTB_UD58870_6
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Conexao: iPod®

Conecte o plugue de seu iPod® a en-
trada USB do aparelho. Assim que o
conector USB do seu iPod® estiver co-
nectado, o menu “iPod” é exibido.

Utilizagao
Selecione “iPod” na lista suspensa, 1
depois pressione na lista de leitura ou

na faixa de audio desejada, na tela do
sistema multimidia.

Todas as faixas de audio do seu “iPod”
podem ser selecionadas diretamente
na tela do sistema multimidia.

Observacao: uma vez conectado,
vocé ndo tem mais a possibilidade
de comandar diretamente seu “iPod”.
Vocé deve utilizar as teclas do painel
de seu sistema.

Observagao: utilize o cabo iPod® para
uso exclusivo do iPod® quando conec-
tar o iPod® no conector USB.
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FONTES DE AUDIO AUXILIARES (3/3)

Conexao: Bluetooth®

Consulte o capitulo “Conectar / desco-
nectar dispositivos Bluetooth®”. Uma
vez conectado o Bluetooth®, o menu
“BT” é exibido.

Utilizagcao

Selecione “BT” na lista suspensa 1,
depois pressione na lista de leitura ou

na faixa de audio desejada, na tela do
sistema multimidia.

Todas as faixas de audio do seu apa-
relho Bluetooth® podem ser selecio-
nadas diretamente na tela do sistema
multimidia.

Observagdao: uma vez conectado,
vocé nao tem mais a possibilidade de
comandar diretamente seu reprodutor
de audio digital. Vocé deve utilizar as
teclas do painel de seu sistema.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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Selecionar uma faixa

Para selecionar uma faixa de audio
em uma pasta, pressione em “Lista”,
depois selecione uma faixa A nesta
lista.

Para subir um nivel anterior na hierar-
quia de uma pasta, pressione em 4.
Por padréao, os albuns estao classifica-
dos em ordem alfabética.

Conforme o tipo de fone de ouvido di-
gital, vocé pode ouvir sua selegdo por
pastas e arquivos.

Nota: E melhor usar uma conexdo USB
para facilitar a pesquisa de musicas.

PTB_UD58870_6

Entrada auxiliar: tomada Jack

Conexao

Conecte o plugue Jack do fone de
ouvido a tomada de entrada Jack.

Utilizagao

Selecione “AUX” na lista suspensa 1,
depois selecione a faixa desejada no
seu aparelho de audio. Nenhuma indi-

cacao sobre o nome do artista ou da
faixa é exibida no tela do sistema.

Para selecionar uma faixa, vocé deve
manusear diretamente seu aparelho de
audio, sempre com o veiculo parado.

A qualidade do som proveniente
da entrada analégica (AUX) nor-
malmente é inferior a qualidade do
som das entradas digitais (USB,
Bluetooth®).
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Configuragdes audio @ - FTG 40 ‘

= Vol/Velocidade De 11
* Loudness m

- BAL/FAD >

» Volume »
AUdIOJ Tela
Exibe o menu de ajustes ao pressio-
nar “Bem-vindo” > “Configuragdes”.

Pressione em 2 para acessar os para-
metros do som.

onectividac{e Sistema ‘

Vocé pode sair do menu de ajustes e
voltar a pagina de bem-vindo ao pres-
sionar em 3.
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Adaptacao do volume em
fungao da velocidade (“Vol/
Velocidade”)

Quando a velocidade de seu veiculo
passar 40 km/h, o nivel do volume au-
menta em relagéo ao nivel do volume
original.

Regule a relagdo volumel/velocidade
ao pressionar em um dos botbes da
zona 1.

Vocé pode desativar esta fungdo ao
pressionar em “Desl”.

UD52059

“Loudness”

Pressione em “Lig” ou “Desl” para
ativar/desativar a fungdo Loudness que
permite acentuar os sons graves e 0s
agudos.

PTB_! 1
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Divisao do som a esquerdal/direita e
dianteira/traseira

Pressione em 6 ou 8 para regular o ba-
lango do som esquerdo/direito.
Pressione em 4 ou 7 para regular o ba-
lango do som a frente/atras.

Ap0ds ajustar o balancgo, pressione em
“OK” para confirmar.

Graves, intermediarios, agudos

Pressione as setas § para ajustar os
sons graves, médios e agudos.

Uma vez efetuado o ajuste, pressione
em “OK” para confirmar.
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©)
Preferéncias de audio

Exibe o menu de preferéncias de audio
ao pressionar em 9.

Vocé pode ajustar o volume de cada
som de modo independente:

— “Audio”;

- “TA";

— “Navegacgao”;

— “Telefone”;

— "Toque” (do telefone).
Para isso, pressione “+” ou “-".

Pressione em 11 para reinicializar
todas as preferéncias de audio.

UD52059_1

0

Pressione 10 para passar a préxima
pagina.
Pressione em 12 para retornar a tela
anterior.
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Vidéo ~ all @ - 15:30

O sistema permite que vocé assista a
videos usando um pen drive USB.

Insira o pen drive USB no sistema mul-
timidia.

No menu “Midia”, selecione o modo
“Video” 1.

Nota: certos formatos de video ndo
podem ser lidos pelo sistema.

Nota: a chave USB usada deve ser
formatada para o formato FAT32 e ter
uma capacidade minima de 8GB e ca-
pacidade maxima de 32GB.

Nota: as fontes de entrada descritas
acima podem variar.

BRA.30
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VIDEO all@ - 15:30

_E Video >

RETRO RACING
00:46:30

Circuit de France] mp4
02:27:40

Modo “Lista”

Pressione a guia “Lista” 2 para exibir os
videos disponiveis. Selecione o video
que vocé deseja assistir pressionando
a area 3. O video selecionado é repro-
duzido automaticamente.

Modo “Principal”

Pressione a guia “Principal” 4 para
exibir o video selecionado.

TB_UD58848

VIDEO all@ - 15:30

Durante a leitura de um video, vocé
pode:

pressione 8 para reiniciar o video
desde o comego, pressione 8 nova-
mente para acessar o video anterior;

fazer pausa ao pressionar 7;

acesse 0 video seguinte pressio-
nando 6;

use a barra de rolagem 5 para avan-
¢ar ou recuar rapidamente;

P 2
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VIDEO (2/2)

al@ - 15.30 VIDEO all@ - 15:30

= Modo de visualizagdo
R— > ]

| ® ‘ Principal ‘ Lista

— ver o video em tela inteira pressio- Modo “Opgoes”

nando 9; Pressione a guia “Opg¢bes” 12 para:
— ajustar o brilho da tela pressio-

nando 70. Uma barra de controle - ac?s.sa.r ajustes ije reprodugao;
sera exibida. Nela, é possivel re- — exibir informacdes detalhadas do
alizar o ajuste. Toque na tela fora video (titulo, tipo, data etc.)
dessa barra para que ela desapa-
reca e continue a reproduzir o video;

— voltar ao menu anterior pressio-
nando 11.

A leitura de videos apenas é possi-
vel com o veiculo parado.

BRA.31
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O SISTEMA DE NAVEGAGAO

O sistema de navegagao

O sistema de navegacgédo determina
sua posicao e orienta vocé gracas as
informacdes:

— do receptor de GPS;

— do mapa digital.

O receptor GPS

O sistema de navegacéo utiliza os sa-
télites GPS (Global Positioning System)
em Orbita ao redor da Terra.

O receptor GPS recebe sinais emitidos
por varios satélites. O sistema pode
entdo localizar o veiculo.

Observagao: se o veiculo for deslo-
cado uma grande distancia (balsa, re-
boque) sem ser pelos seus proprios
meios, o sistema pode demorar alguns
minutos até encontrar um funciona-
mento normal.

O mapa digital

O mapa digital contém mapas rodovia-
rios e plantas das cidades necessarias
ao sistema.

BRA.32
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Dispositivo USB “Mapa”

Para instalar a versdo mais recente,
insira seu dispositivo USB em um com-
putador conectado a internet. Consulte
o capitulo “Atualizagao”.

Observagao: O dispositivo USB néo é
fornecido com o sistema.

Utilize, de preferéncia, a edigdo mais
recente.

Insira o dispositivo USB

Conecte seu pen drive USB ao conec-
tor USB C do sistema multimidia ou do
veiculo.

PTB_UD54703_4
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LER UM MAPA (1/3)

Route Forestiere De Bié\ fes

Exibicdo do mapa

Para exibir o mapa em torno da posi-
¢ao do veiculo, pressione em “Bem-
vindo” > “GPS”.

Toque na tela do mapa.

Para mover o mapa de navegacao, ar-
raste-o na tela, na diregdo desejada.
Pressione em 1 para retornar a sua po-
si¢cao atual.

Pressione em 3 para realizar um zoom
dianteiro ou traseiro.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Noir  Noir texte

Legenda do mapa

4
5

Opcoes de exibigdo de navegagao.
Acesso aos diferentes modos de exi-
bigao:

modo 3D;

modo 2D;

modo 2D norte (a parte de cima do
mapa representa sempre o norte).
Nome da préxima rota principal ou
informacgao sobre a préxima placa
de sinalizagéo.

Itinerario calculado pelo sistema de
navegacao

Distancia e indicagdo da proxima al-
teragéo de diregao.

PTB_UDA48114_3

9 Horario previsto de chegada.

10Midia atualmente sendo ouvida.

11 Distancia restante a percorrer até o
destino.

12Posi¢éo do veiculo no mapa de na-
vegacéo.

13Ativar / desativar o guia de voz.

14Informacgdes de transito. Pressione
nesta area para conhecer os dife-
rentes incidentes presentes no seu
percurso.

Posicao GPS

Esta fungdo permite que vocé saiba a
localizagao geografica do local selecio-
nado (endereco / longitude / latitude).
Toque no local desejado na tela.
Pressione em “Opg¢des” e depois em
“News” para encontrar a localizagao
exata do local selecionado.

Simbolos cartograficos

O sistema de navegacgéo utiliza sim-
bolos 2 para exibigdo dos pontos de
interesse (POI). Consulte a segéao
“Exibir pontos de interesse” no capitulo
“Regulagem do mapa”.

BRA.33
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Onde estou? 10:52

Champigny-Sur-Marne, Autoroute De L'Est
France

Latitude
N48.82995°
Longitude
E2.49608°

T Altitude

0Om

Posigao GPS atual

Noir  Noir texte

Informagdes do pais : France 10:53

Na cidade Campo Via répida Auto-estrada
L NOL Ol XTl

{,  Indicativo dopais : +33 12

Numero Emergéncia : 112
¥ Contedo Maximo de Alcool no Sangue: 0.5 % B

Ajuda por perto ]

Lo

“Onde estou?”

Esta funcdo lhe permite verificar as
informacdes sobre a posigdo atual e
buscar um POI nas proximidades. Ela
funciona quando o GPS esta ativo.

Pressione em “Opg¢des” na tela do
mapa e depois em “Onde estou?”.

Esta tela inclui as seguintes informa-
coes:

— latitude;

longitude;

altitude;

numero da rua;

endereco atual.

BRA.34
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Informagoes pagas

Pressione em 15 e depois em
“Informagdes do Pais”.

Esta funcdo permite visualizar as infor-
magdes de um pais de acordo com a
sua posigao atual.

Esta tela contém as seguintes informa-
coes:
— limite de velocidade.

os limites de velocidade das vias rapi-
das séo exibidos. A unidade exibida de-
pende dos parametros regionais ativos.
Se nenhuma informagéo estiver dispo-
nivel, “--” & exibido no lugar da tabela
e da figura.

PTB_UD48114.

— Cadigo telefnico do pais;
— Numero de emergéncia;
— Restri¢cdes legais em vigor no pais:

— Teor maximo de alcool autorizado
no sangue;

— Colete de segurancga obrigatorio;
— Extintor obrigatério;

— Obrigagdo de ligar os fardis
quaisquer que sejam as condicdes
do tempo;

— Lampadas de reposicao obrigato-
rias;

— Bolsa de primeiros socorros obri-
gatoria;

— Triangulo de sinalizagdo de segu-
ranca obrigatério;

— Capacete obrigatério para moto-
ciclistas;

— Correntes de neve necessarias
no inverno;

— Correntes de neve recomenda-
das no inverno;

— Pneus de “neve” necessarios no
inverno;

— Pneus de “neve” recomendados
no inverno.

Tl 3
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LER UM MAPA (3/3)

Onde estou? 10:52 Ajuda por perto 10:53

Champigny-Sur-Marne, Autoroute De L'Est

France O b?gﬁ;ge Oficina @ Saude
® Longitude Nas proximidades as proximidades

E2.49608°
Estacdo de
servigo

Altitude @\1 Policia
as proximidade as proximidades

Posigéo Atual GPS

\_’—" | Opgdes | =
“Ajuda por perto” Informagdes nesta tela:
Esta fungédo permite-lhe buscar ajuda — Servigos de reparos de automovel,

nas proximidades de sua posi¢ao atual. Servigos médicos e de emergéncia;

Pressione em 16 para abrir uma nova
tela de busca rapida.

Delegacias de policia;

Estagbes de servigo.

Para procurar um destino nesta tela,
consulte a se¢do “Inserindo um destino”

e as informagdes em “Selecionando
pontos de interesse (POI)".

BRA.35
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Menu de destino

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >
“Destino” para acessar o menu de des-
tino.

O menu de destino propde varios méto-
dos para indicar um destino:

— digitar um endereco (completo ou
parcial);

— selecionar um enderego a partir de
“Pontos de Interesse”;

— selecionar um destino entre os desti-
nos anteriores;

— selecionar um enderego a partir de
destinos favoritos;

— selecionar um destino no mapa;

— selecionar uma latitude e uma longi-
tude.

Digitar um endereco

Para inserir um endereco, pressione
em 1.

Esta opcgéo lhe permite inserir todo ou
uma parte do endereco: pais, cidade,
rua e numero da residéncia.

Observagao: sao salvos no mapa di-
gital apenas os enderecos conhecidos
pelo sistema.

BRA.36
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Navegai

A O b

Enderego Pontos de | Histérico
J Inte {

A W ®

‘ Favoritos

A | Destino Itinerario | Opgdes

*09:03

Procurarnomapa | | Coordenadas

Ao utilizar pela primeira vez:

— pressione em “Pais”;

— digite com o auxilio do teclado o
nome do pais desejado.

Durante a digitacdo do endereco, o
sistema remove o realce de algumas
letras para facilitar a digitagao.

O sistema pode sugerir varias listas de
paises, se voceé pressionar 2. Selecione
o0 pais desejado nas listas.

— Proceda da mesma forma para
“Cidade/bairro”, “Rua”, “Rua trans-
versal” e “Numero da rua”.

PTB_UD58963

€
L)
France =

@ W BRI Y ST O P

Al SEIEDEE EGEETRE B

Z el CEN B NS M AR
€« | Opgdes

Observacgao: "Rua transversal’” e
“Numero da rua” podem ser ativados
apos selecionar “Rua”.

Observagao: Ao digitar a rua, nao é
necessario selecionar o tipo de via
(rua, avenida, quarteirdo, etc.).

Observagao: o sistema mantém na
memoria os ultimos enderegos inseri-
dos. Uma vez que vocé inseriu um en-
dereco de destino, na proxima utiliza-
¢ao, o endereco anterior sera indicado.

| 3
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oWy Route Forestiere De Bie\ fes
O
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Selecionar pontos de
interesse (POI)

Vocé pode selecionar seu destino a

partir de pontos de interesse.

Vocé pode encontrar um lugar de dife-

rentes modos:

— Com a fungéo de busca rapida, vocé
pode encontrar rapidamente um
lugar perto pelo nome.

— Com a funcgdo de busca pré-defi-
nida, vocé pode encontrar os tipos
de locais frequentemente busca-
dos simplesmente ao pressionar em
algum lugar na tela;

— Vocé pode encontrar um lugar pela
sua categoria.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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Busca rapida dos pontos de
interesse

A funcgao de busca rapida lhe permite
encontrar rapidamente um lugar.

Pressione em um local no mapa
para encontrar pontos de interesse.
Conforme a sua posigdo, um ou varios
pontos 3 sdo exibidos na tela.

Pressione em 4 e depois em “Pontos
de Interesse Junto ao Cursor” para
exibir a lista de pontos de interesse
com os nomes e a distancia a partir do
local selecionado.

Busca dos pontos de interesse
com auxilio das categorias pré-
programadas

A funcdo de busca pré-programada
permite-lhe encontrar rapidamente os
tipos de locais mais frequentemente
selecionados.

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >
“Destino” > “Pontos de Interesse” para
acessar as categorias pré-programa-
das.

PTB_UD58963

Pontos de Interesse 10:55

@ Estagéo de abastecimento

Nas proximidades

Parque
Nas proximidades

w

Person pesquisa

(=]

Restaurante
Nas proximidades

Categorias (postos de combustivel /

estacionamentos / restaurantes)

— Se houver um itinerario ativo, os
pontos de interesse “Estacdo de
abastecimento” e “Restaurante” séo
buscados ao longo do itinerario. O
ponto de interesse “Parque” é bus-
cado em torno do destino.

— Se nenhum itinerario estivar ativo
(ndo o destino selecionado), estes
pontos sdo buscados em torno da
posicéo atual.

— Se a posicao atual ndo esta mais
disponivel (sem sinal GPS), estes
pontos sdo buscados em torno da
ultima posigéo conhecida.

BRA.37
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Onde Encontrar Pontos de Interesse?

N A

Numa cidade Ao longo da rota

i

Ao redor da Proximidade do
minha posi¢do destino

10:56

(=]

Buscar pontos de interesse por
categoria

Vocé pode buscar pontos de interesse
por sua categoria e subcategoria.
Pressione em “Bem-vindo” > “GPS”
> “Destino” > “Pontos de Interesse” >
“Person pesquisa”.

Selecione a area em torno da qual o
lugar deve ser buscado:

— Pressione em “Numa cidade” para
buscar um lugar em uma localidade
/ bairro selecionado (a lista de resul-
tados serd classificada conforme a
distancia do centro da cidade sele-
cionada).

BRA.38
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— Pressione em “Ao longo da rota”
para buscar ao longo do itinerario
ativo e nédo em torno de um determi-
nado ponto. Isto é util quando vocé
quer fazer uma etapa com apenas
um desvio minimo, por exemplo,
se vocé estiver olhando para os
proximos postos de combustivel
ou restaurantes nas proximidades
(a lista de resultados é classificada
conforme a distancia de desvio ne-
cessaria).

— Pressione em “Ao redor da minha
posigcao” para buscar em torno da
posigao atual, ou se ndo estiver dis-
ponivel, em torno da ultima posi-
¢ao conhecida (a lista de resultado
¢é classificada conforme a distancia
desta posicéo).

— Pressione em “Proximidade do
destino” para buscar um lugar em
torno do destino do itinerario ativo
(a lista de resultados é classificada
conforme a distancia a partir do des-
tino).

PTB_UD58963_3

Navegagao

A ©

*09:03

@

Enderego Histérico

* W @

Pontos de
Int

Favoritos Procurar no mapa Coordenadas

|
L. 1 Destino Opgdes

Itinerario |

Selecionar um destino entre
os destinos anteriores

Pressione em 5 para encontrar um des-
tino que vocé definiu anteriormente.

ULC/Entrer une destination (XNX - ULC - Renault - Dacia)
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Selecionar um endere¢o nos
destinos favoritos

Vocé pode encontrar o destino nos
destinos favoritos. Para utilizar mais
eficazmente esta fungéo, aconselha-
mos que vocé memorize antes seus
destinos frequentes.

Primeiramente, memorize os destinos
favoritos buscando-os pelo endereco.
Consulte o capitulo “Gerenciar favori-
tos”.

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >
“Destino” > “Favoritos” para exibir a
lista de destinos favoritos.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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oWy Route Forestiere De Bievres
O
0 Verrieres-Le-Buisson
nw, veiBy- VI(Iiacoublay
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Selecionar um destino no
mapa

Esta funcdo permite-lhe buscar um
destino percorrendo o mapa.

— Pressione em “Bem-vindo” > “GPS”
> “Destino” > “Procurar no mapa”
para selecionar o destino no mapa;

— a seguir, pressione o local do mapa
que vocé pretende definir como des-
tino. O ponto 6 ¢ exibido;

— pressione em 7 para confirmar.

PTB_UD58963

Coordenadas

I\ N48.84399° <«

E2.36508° L x|

& Opgé \ oK

Digitar as coordenadas do
destino

Isto permite-lhe buscar um destino ao
inserir suas coordenadas.

‘ -
I~
o |
L
e

(o)}

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >
“Destino” > “Coordenadas”.

Vocé pode digitar os valores de latitude
e de longitude em um dos seguintes
formatos: graus decimais; graus e mi-
nutos decimais; ou graus, minutos e
segundos decimais.

Pressione em 8 e depois em UTM para
digitar as coordenadas no formato
UTM.

BRA.39
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Pontos de Interesse Encontrados

@ Quai-Quai
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arrondissement

@ Quai-Quai
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arrondissement

@ Quai-Quai
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arrondissement

l =) I Opgoes

Classificar a lista

Os resultados de uma busca de des-
tino para o ponto de interesse, histérico
ou favoritos podem ser classificados
por nome e distancia. Se houver um iti-
nerario ativo, os resultados podem ser
classificados por desvio. Pressione 9
para exibir o mapa na tela.

Encontrar um destino por

seu nome

Se vocé selecionar um destino para
o ponto de interesse, histérico ou fa-
voritos, vocé pode efetuar uma busca
do destino na lista pelo seu nome.
Pressione em “Procurar’ e insira o
nome através do teclado.

BRA.40
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Opgdes

Confirmar o destino

Varias opgbes sdo possiveis na tela
antes de confirmar um destino:

— “OK":

— “Opgoes”.

A contagem de 10 segundos comecga.
Se durante este lapso de tempo vocé
nao efetua uma acgdo, a orientagio
comecara automaticamente.

“OK”

— Se nao houver uma rota ativa (sem
destino selecionado), pressione
em 10 para confirmar o destino
como novo itinerario.

PTB_UD58963

& Alternativas de trajeto
Q Itinerario

'\ Configuragdes da rota

> Simular navegagao

— Se houver um itinerario ativo, vocé
pode selecionar o destino como um
novo itinerario ou etapa. Pressione
em 10 e depois em “Novo trajeto” ou
“Ponto de Referéncia”.

nopgaes”

Antes do fim da contagem dos 10
segundos, as seguintes opg¢des apa-
recem na tela:

“Alternativas de trajeto”

Pressione em 11 para mudar ou modifi-
car o itinerario.

| 3
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& Alte
4 Itinerario

'\ Configuragdes da rota

> Simular navegagao

“Itinerario”

Pressione em 12 para visualizar em de-
talhes seu itinerario. Consulte o capi-
tulo “Orientagao”.

“Configuracoes da rota”

Pressione em 13 para ajustar seu per-
curso seguindo as rotas e o modo de
itinerario pretendidos.

“Simular navegagao”

Pressione em 15 para ter uma simula-
¢ao do itinerario que vocé selecionou.
Consulte o capitulo “Orientagéo”.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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* Adicionar aos Favoritos

E Transito actual

.
1 News

A Retornar ao carro

Fechar

“Transito actual”

Esta fungdo Ihe permite obter informa-
¢des sobre os incidentes de circula-
¢ao sinalizados em seu trajeto ou perto
de sua posigcdo. Para acessar, pres-
sione em 74 depois selecione “Transito
actual”.

PTB_UD58963_3

“Opgaess!

Apos o fim da contagem de 10 se-
gundos, as seguintes opgdes apare-
cem na tela:

“Adicionar aos Favoritos”
Pressione em 17 para registrar o des-
tino selecionado nos destinos favoritos.

“Transito actual”

Pressione em 16 para obter informa-
¢Oes sobre os incidentes de circulagdo
sinalizados em seu trajeto ou perto de
sua posigao.

“Newsu

Pressione em 20 para consultar o en-
dereco, a latitude, a longitude e o
numero de telefone de um ponto de in-
teresse (ativo apenas apos a selecao
de um ponto de interesse).

“Retornar ao carro”

Pressione em 19 para retornar a posi-
¢ao onde se encontra o veiculo.

Observacao: Para fechar a janela
“Opgdes”, pressione em 18.

BRA.41
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Ativar a orientacgao

Pressione 2 ou aguarde 10 segundos
apos inserir um destino. A navegacao
inicia.

Observagao: A qualquer momento,
vocé pode interagir no mapa, fazendo
deslizar na diregéo pretendida ou pres-
sionando na tela.

BRA.42
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R AV
TI'm da notorius Media
String

Telas de orientagao

O sistema propde varias opgdes de
mapas de navegacao.

Pressione em 3 para mudar a exibi¢do
do mapa e abrir 0 menu suspenso. A
seguir, selecione, entre as diversas exi-
bicbes propostas:

- 2D;

- 3D;

— 2D Norte.

Vocé também pode alterar a exibi¢ao
do mapa ao pressionar a bussola 7 no
mapa.

D48115

4+ | Pont De Bercy

Modo de tela inteira (2D, 3D ou 2D
norte)

Este modo permite vocé visualizar o
mapa de navegagao na totalidade da
tela.

As informagdes sobre o horario de che-
gada e a distancia restante até o des-
tino s&o indicadas em 5.

Aiindicagdo da proxima alteracéo de di-
recao se situa em 4.

PTB_UI 3
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&t | Pont De Bercy

I'm da notorius Media
String

Mapa de cruzamento

Durante uma orientagdo e antes de
cada alteragéo de diregéo.

Itinerario alternativo

O sistema propde-lhe um itinerario
alternativo em caso de acidente ou
de transito intenso no seu percurso.
Pressione em “Sim” ou “N&ao” conforme

sua opgao.

Resumo do transito

Durante a orientag&o, a qualquer mo-
mento vocé pode obter informacgdes de
transito pressionando em 6.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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Resumo Transito al@  12:02

Nao existem eventos afetando sua rota.

Atraso total: 0:00 Eventos Significativos:

Eventos de fluxo: 0DE37 0
Encerramento e blogueio 0DE16

Acidente 0DE17

Restrigao de faixa 0DE26

Outr 0DE3

V-Trafic
ﬁ“&‘k Lista de Eventos 106.0 MHz

=l Octes |

D®®

A tela Ihe indica as diferentes ocorrén-
cias aparentes no seu percurso. O sis-
tema lhe indicara os tempos de atraso
que estes incidentes acrescentam ao
seu percurso. Pressione em 8 para mo-
dificar os parametros de exibicdo das
ocorréncias. Pressione 10 para fazer
um desvio, 9 para acessar as opgdes
do transito (consulte a segédo “Ajustes
de navegacgdo”) ou 7 para retornar a
navegacao.

Propor desvio

Nota: as informagbes de transito de-
pende de sua assinatura e da recepgao
do sinal.

D48115
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Troyes Metz Marne La Vallée

Lille Bobigny Fontenay

Visualizagao das interligagdes da
pista

Durante uma orientagao, antes de cada
interligagdo de auto-estrada, o sistema
exibe uma vista em trés dimensdes da
interligacao.

Observagao: Para certas interliga-
¢des, apenas uma seta de orientagao
aparece.

O sistema retorna ao modo normal
apos a passagem da interligacao.

BRA.43

PTB_UI 3
ULC/Guidage (XNX - ULC - Dacia)



ORIENTACAO (3/6)

Idioma da voz 10:52

B peutsch (Frau) B

P peutsch (Mann)
EE English (female)

v
ag English (male)

ian oK |

Mudar o idioma do guia de
voz

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >
“Opgodes” > “Configuragdes” para alte-
rar o idioma de orientacgao.

Percorra a lista de idiomas ao pressio-
nar em 12. Selecione o idioma dese-
jado, depois pressione em 11 para con-
firmar.

Para personalizar o som da orientagéo
por voz, consulte a segao “Preferéncias
de audio” do capitulo “Ajustar o som”.
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[Rue George Balanchine|

| 1 ¢
A | Destino \‘

Escutar a radio durante a
orientagcao por voz

Ao ouvir uma estacéo de radio, no mo-
mento de uma orientagdo por voz e
antes de cada mudanga de diregao, o
sistema emudece o0 som da radio até a
passagem do cruzamento.

Vocé pode acessar a tela de audio de
uma estacao de radio durante a nave-
gagao ao pressionar em 13. Para re-
tornar a tela de navegacgéao, pressione
em 14. Para voltar ao menu principal,
mantenha 174 pressionado durante
cerca de trés segundos.

D48115_3
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Still In Love With You by Sade

(2] PrinciEaI Lista | Predefsl Opgodes f

Detalhes sobre o itinerario

Esta fungdo permite vocé visualizar
seu itinerario.

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >
“Itinerario” apds inserir um destino.

S&o propostas seis opgdes a vocé:

— “Edit.Trajeto”;

— "Acevitar”;

— “Viséo global’;

— “Cancelar trajeto”;

— “Alternativas de trajeto”;
— “Itinerario”.

PTB_UI %
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Navegacao *09:10
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Visao geral do itinerario

Pressione em “Bem vindo” > “GPS” >
“Itinerario” > “Visdo global” para obter
um mapa com uma visado geral do iti-
nerario ativo.

As informagdes a seguir sdo forneci-
das:

— 0 nome e/ou o enderego do destino;
— aduracéo total do trajeto;
— adistancia total do itinerario;

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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— 0s pontos e segdes especiais do iti-
nerario (pedagios, rotas pagas, auto-
estradas, etc.);

— os itinerarios alternativos (por exem-

plo: “Curto”, “Rapido”, “econémica”).

Pressione em 15 para exibir as seguin-
tes opgoes:

— “Avisos”;

— “Configuragdes da rota”;
— “Opgoes de Mapa”;

— “Definicdes de Voz”;

— “Formato Coordenada”;
- “GPS"

— “Atualizagéo de mapas”;
— “Transito”.

Observagdo: para mais informagdes,
consulte a pagina a seguir.

D48115
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“Simular navegagao”

Pressione “Pagina inicial” > “GPS* >
“Itinerario” > “Visao global* > “Opgbes*
> “Simular navegagao® para simular o
trajeto que vocé fara até o destino.

— Pressione em 18 para iniciar ou in-
terromper a simulagao.

— Pressione em 20 para aumentar a
velocidade da simulagéo.

— Vocé pode sair a qualquer instante
da simulagao do percurso ao sele-
cionar a tecla 16.

— Para passar para a manobra anterior
/ seguinte, pressione em 17 ou 19.

BRA.45
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Edit.Trajeto 10:51
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e Segdo evitada
=== Trajeto original

Duragéo: -250
MEED

Tempo +0:06

@ é@ @

Etapas de destino

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >

“Itinerario” > “Edit.Trajeto” para modifi-

car o itinerario adicionado, alterando ou

suprimindo as etapas.

Pressione em 21 para adicionar etapas,

depois em 25 para adicionar um novo

destino. Existem diferentes métodos

para indicar um destino: consulte o ca-

pitulo “Inserir um destino”.

— Pressione em 23 para remover um
destino.

— Pressione em 24 para reordenar a
lista.

— Pressione em 22 para modificar o
endereco de partida do itinerario.

BRA.46
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Desvios

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS”
> “Itinerario” “A evitar” para fazer um
desvio. Pressione em uma area da lista
conforme o desvio desejado.

Para mudar de area, pressione em 27.
Confirme o novo itinerario ao pressio-
nar em 26.

Anular o itinerario

A qualquer momento vocé pode inter-
romper uma orientagdo em curso.
Pressione em “GPS” > “ltinerario” >
“Cancelar trajeto” para anular o itinera-
rio ativo.

D48115

Alternativas de trajeto

Rapido

4. 0:08

Econdmico

Itinerarios alternativos

Esta opgao Ihe permite modificar o
método de planejamento de itinerario.
Trés modos estdo disponiveis permi-
tindo-lhe modificar o método de plane-
jamento do itinerario:

— “Rapido”;

— “Econdmica”;

— “Curto”.

Consulte a segdo “Parametros do itine-
rario” no capitulo “Ajustes de navega-
cao”.

Pressione em “Bem-vindo” > “GPS” >
“Itinerario” > “Alternativas de trajeto”
depois em A, B ou C para confirmar o
novo itinerario. Pressione em 28 para
retornar a tela anterior.

PTB_UI 3
ULC/Guidage (XNX - ULC - Dacia)
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Itinerario - Normal 10:56

'P Avenue Médéric [VE] 140m A

n Villiers-Sur-Marne 180m 179

r Avenue Montrichard 550m E

l =) I Opgdes

|

“Itinerario”

Esta funcédo permite-lhe visualizar o
mapa de rotas. Varios detalhes do per-

Curso aparecem:
— setas de mudancga de diregéo;

— numero da estrada,

— distancia antes de uma bifurcacéo.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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Pressione em 29 para classificar os de-
talhes do itinerario:

— por resumo.

Exibe apenas os elementos princi-
pais do trajeto (partida, destino), a
distancia total, o tempo restante e o
horario de chegada.

Por descricédo padréo.

Exibe todas as manobras e deta-
lhes de sinais, numeros de rotas,
nomes de ruas e distancia. Também
exibe informacdes e recomendagdes
como nomes de etapas acessadas
pelo motorista, restricdes (de acesso
e manobra), preferéncias do usuario
ignoradas, etc.

— Por lista de rotas.

Detalhe do itinerario em nomes e nu-
meros de rotas. Também exibe sua
extenséo, a diregdo média e o tempo
do trajeto. Os elementos do trajeto
nao sdo exibidos neste modo.

D48115

“Configuragdes da rota”

Esta opgao permite-lhe escolher os
parametros do itinerario. Consulte a
secao “Parametros do itinerario” no ca-
pitulo “Ajustes de navegacéo”.

BRA.47
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REGULAGEM DO MAPA

Navegagdo ~109:10

A =

Avisos Configuragées
da rota

&
Opgdes de Mapa

’ [%

Y
¢@J | v
Coordenada

Definigdes de Voz Formato

A | Desto

Itinerario

No menu de navegacdo, pressione
em 2 e depois em 1 para acessar o
menu de ajuste do mapa.

Regular o modo de exibigao

Este fungdo permite vocé alterar a vi-
sualizagdo do mapa entre uma vista
em perspectiva 3D, uma vista de cima
para baixo 2D e uma vista com o norte
sempre para cima.

» oo«

Pressione em “3D”, “2D” ou “2D norte”.

BRA.48
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Opgdes de Mapa 10:53

= Vista do mapa
= Perspectiva
= Vista da estr.

® Marcadores POI

EN

® EHEI
iHE
A=

Ajustar o ponto de vista

Esta fungéo permite-lhe ajustar o zoom
da base e da inclinagdo. Pressione no
zoom desejado entre os trés niveis dis-
poniveis.

Visualizagao da rodovia

Esta fungéo permite ativar / desativar a
visualizagao da rodovia.

Pressione em “Lig” para ativar a fungéo
ou em “Desl” para desativar.

TB_UD41297_3

Exibir os pontos de interesse

Vocé pode escolher a exibigdo de
certos pontos de interesse (visiveis em
escala de 100 m) no mapa.

Para acessar diretamente esta fungao,
pressione em 3 para exibir os pontos
de interesse no mapa:

— hospedagem;

— aeroporto;

— automovel;

— estabelecimentos comerciais;
— café ou bar;

Pressione em “Lig” ou “Desl” para exibir
ou ocultar os pontos de interesse.

Digite o nome do ponto de interesse
para abrir a lista de subcategorias.

Nota: em paises onde 0 mapeamento
nao esta disponivel, vocé pode desa-
bilitar a navegagéo. Em “Bem-vindo” >
“Configuragdes” > “Sistema”, pressione
em “Desl” na diregdo de “Navegacao”
para desativar a fungéo de navegacéo.

p
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GERENCIAR FAVORITOS (1/2)

Navegagdo

*09:03

Histérico

r r )
|

"~ ’ 1 &
|
Endereco ! Pontos de Interess
L J

‘ |

| |

| |

|

|

J

Favoritos ‘\Pmcurarnumapa
L. 1 Destino Itinerario

Coordenadas

Opgoes

Criar uma entrada

Pressione “Bem-vindo” > “GPS”
“Destino” para acessar o menu de des-
tino. Estao disponiveis diversos méto-
dos para inserir um destino.

— “Enderec¢o”: consulte a segao “Digitar
um enderego” no capitulo “Inserir um
destino”.

— “Pontos de Interesse”: consulte a
secao “Selecionar pontos de inte-
resse (POI)” no capitulo “Inserir um
destino”.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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“Histérico”. consulte a secgédo
“Selecionar um destino dentre os
destinos anteriores” no capitulo
“Inserir um destino”.

“Favoritos”: acesse os destinos que
VOCé registrou.

“Procurar no mapa”. consulte a
segdo “Selecionar um destino no
mapa” no capitulo “Inserir um des-
tino”.

“Coordenadas”: consulte a secéo
“Selecionar as coordenadas do des-
tino” no capitulo “Inserir um destino”.

UD49919_3

Adicionar a Favoritos

Transito actual

News

Retornar ao carro

’ Fechar

Em todos os casos, uma vez validado
0 enderego, o sistema o localiza no
mapa. Pressione em “Op¢des” e depois
em “Adicionar a Favoritos” para adicio-
nar o destino aos favoritos.

Antes de registrar um destino favorito,
vocé pode modificar seu nome com o
auxilio do teclado numérico.

BRA.49
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GERENCIAR FAVORITOS (2/2)

Para excluir todos os destinos favori-
tos, pressione em “Opgdes” e depois
em “Deletar tudo”. Confirme esta su-
pressdo ao pressionar em “Deletar

»
u Ordenar por nome tudo”.

¥\ o distanci . .
reenar porinea Buscar um destino favorito

Esta fungcdo Ihe permite buscar um

W Deletar tudo destino favorito na lista pelo seu nome.

Pressione em “Procurar’ e insira o

nome do destino favorito através do te-
clado numérico.

' Mostrar tudo no mapa

Classificar a lista

Vocé pode classificar a lista de desti-
nos favoritos por nome, distancia ou
qualquer exibicdo no mapa. Pressione
em “Opgoes”.

Excluir os destinos favoritos

Pressione no destino favorito que vocé
deseja excluir. Pressione em “Opgdes”,
“Deletar favorito” e confirme ao pres-
sionar em “Apagar”.

BRA.50
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REGULAGENS DE NAVEGAGAO (1/4)

Navegagdo ~09:10
-
A S A
s Configuragdes Opgaes de Mapa X
Yl
oY i X
Definigdes de voz | Formato
Coordenada [
A | Destino | tinerario Opgdes

A aba “Opgdes” abaixo do menu
“Navegacao” lhe permite mudar a exi-
bicdo do mapa ou os parametros de
navegacao.

“Avisos”

Esta opcao permite-lhe configurar as
adverténcias.

Alerta em caso de excesso de
velocidade

Os mapas podem conter informagdes
sobre os limites de velocidade de tre-
chos da rota. O sistema pode advertir
se voceé ultrapassar o limite atual.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Avisos wl@m  11:17

= Aviso velocidade excessiva

= Mostrar limite velocidade

= Pontos de alerta

- Disinci préalerta om | 20m |l

Conforme a regido, estas informagdes
podem né&o estar disponiveis ou nao
ser totalmente corretas para todas as
rotas do mapa.

Os tipos de alerta a seguir estao dis-

poniveis:

— bipe: vocé recebe uma advertén-
cia ndo verbal quando ultrapassa o
limite de velocidade autorizada;

— Adverténcia visual: a velocidade
limite atual é exibida e pisca em ver-
melho no mapa quando vocé a ultra-
passa.

Pressione em “Lig” ou “Desl” para
ativar ou desativar a adverténcia.

PTB_UD50444 5

Velocidade limite sempre visivel

Ative ou desative a exibicdo do limite
de velocidade da parte de estrada su-
posta ao pressionar em “Lig” ou “Desl”.

Adverténcias de ponto de alerta
Quando o motorista atravessa uma
area de vigilancia redobrada, um sinal
de adverténcia visual aparece na tela
acompanhado de um sinal sonoro.
Estas areas de perigo correspondem a
partes da rota nas quais os motoristas
devem ser mais prudentes. Elas podem
ser permanentes ou temporarias. Vocé
pode ativar ou desativar esta fungéo.

Distancia de pré-alerta

Vocé pode escolher uma distancia
entre varias opg¢des as quais deseja
ser alertado de uma area de perigo au-
mentada.

Em certos paises, ¢ ilicito transmitir
e ativar a opgao de area de risco,
podendo constituir uma infragcdo a
lei.

BRA.51
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REGULAGEM DE NAVEGAGAO (2/4)

Navegagdo ~09:10
-
A |l A m
s Confguragdes | | Opgoes de Mapa X
Yl
oY i X
Definiges de voz Formato
Coordenada aPs
A | Destino | ltinerario Opgdes

“Configuragodes da rota”

Esta funcéo Ihe permite definir a forma
como os itinerarios sao calculados.

“Método de planejamento da rota”

Este sistema lhe propde trés critérios

de calculo do itinerario:

— “Rapido”: indica um itinerario rapido
se vocé pode viajar proximo do limite
de velocidade em todas as rotas;

— “Curto”: indica um itinerario mais
curto para minimizar a distancia a
percorrer;

BRA.52
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Defini¢cdes de trajeto 10:52
o [ oo |
AL Auo-estradas
n Custos periédicos

$ N
'”§ Via pedagiada Desl * B

L= ]

A Método de planejamento
da rota

Opcdes

— "Eco”: Este modo oferece um re-
lagdo entre os modos de curto e
rapido. Ele Ihe permite manter uma
certa distdncia em movimento um
pouco mais longo. O itinerario calcu-
lado sera provavelmente mais curto
que a solugao rapida, mas ndo muito
mais lenta.

“Auto-estradas”

Vocé pode querer evitar rodovias ao
dirigir um veiculo lento ou ao rebocar
outro veiculo.

PTB_UD50444

“Custos periodicos”

Vocé pode autorizar ou ndo o uso de
rotas cujo uso requer a compra de uma
autorizacao especial para uma certo
periodo.

“Via pedagiada”

Vocé pode autorizar ou n&o o uso de
rotas com pedagio.

“Balsas”

Vocé pode autorizar ou ndo o uso de
todos os tipos de balsas, barcos e
trens.

“Partilha de carro”

Esta fungdo Ihe permite visualizar as
rotas de destinadas apenas a mobili-
dade.

“Estr. ndo pavimentadas”

Vocé pode autorizar ou ndo o uso de
estradas de terra.

Por seguranga, efetue
estas operagdes com o vei-

culo parado.

5
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REGULAGEM DE NAVEGAGAO (3/4)

Navegagao *09:10
—
A S M
i Configuagoes || Opsoes de Mapa <
i »
o3 ® X
Definiges de voz | Formato
Coordenada GPS
A | Destio | Itinerario Opgdes

“Opcoes de Mapa”

Consulte o capitulo “Regulagem do
mapa”.

“Definicoes de Voz”

Esta fungido permite alterar o idioma
do guia de voz. Consulte o capitulo
“Orientagao” deste manual.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Formato Coordenada 10:51

@ DD.DDDDD
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=

“Formato Coordenada”

Esta fungao permite vocé alterar o for-
mato das coordenadas.

Este sistema oferece trés tipos de for-
mato.

PTB_UD50444 5

®

Informagées de GPS 10:56

I

14235197128 <
Tempo UTC GPS : 17:11:45 .

Satélites Dispon. : 6

Precisao: ALTA

L= ]

GPS

Esta fungdo permite vocé controlar o
status de satélites GPS.

Pressione em “GPS” para exibir as in-
formacdes GPS (tela A).

Precaucgoes relacionadas
com a havegagao
A utilizagao do sistema de
navegacado nao substitui,
em nenhum caso, a responsabili-

dade nem a atengdo do motorista
durante a condugao do veiculo.

BRA.53
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REGULAGEM DE NAVEGAGAO (4/4)

Navegagao al@  11:56
® -
Atualizagéo de mapas Tréansito
| ﬁJ Destino Itinerario LOpgées

“Atualizagao de mapas”

Esta fungéo Ihe permite controlar as
datas das Ultimas atualizagbes efetu-
adas.

“Transito”

Esta fungéo lhe permite ativar ou desa-
tivar o “Info. de transito”, a sinalizacao
dos varios tipos de ocorréncias e ge-
renciar as alternativas de itinerarios em
caso de acidentes ou bloqueios.

BRA.54
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Defini¢cdes de Transito

al@m  10:24

= Info. de transito

= Desvio

BEE

= Tipos de Evento

EN

“Info. de transito”

Vocé pode ativar ou desativar a exibi-
¢ao de alertas dos varios incidentes,
que estdo em seu itinerario.

“Desvio”

Esta fungdo lhe permite poupar tempo
quando um incidente ocorre no seu
percurso, oferecendo um itinerario al-
ternativo.

O sistema multimidia propbe que vocé
escolha um tempo apés o qual uma
nova rota é sugerida para vocé com um
desvio para economizar tempo.

PTB_UD50444 5

Definigdo de Desvio de Transito

wl@  11:50

Ver desvio caso a rota calculada poupe mais de:

- N

Confirmar rota oferecida?

=

“Tipos de Evento”

Esta fungédo lhe permite escolher os
tipos de ocorréncias a serem exibidas
durante a navegacao:

— “Todos os eventos”;

— “Eventos de fluxo”;

— “Fecho e bloqueio”;

— “Acidente”;

Por seguranga, efetue
estas operagdes com o vei-

culo parado.
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DRIVING ECO?

Driving eco2

ail @ 20 ™| g.40

9.6 [ 22037km ]
» Consumo médio 1/100 km

= Velocidade média km/h

» Distancia sem consumo K

ﬁ Relat. Viagem Eco scoring

l Eco coaching

Acessar o menu Driving eco?.

No menu principal, pressione em
“Veiculo” e depois em “Driving eco®".

O menu “Driving eco®” permite ter
acesso as seguintes informagdes:

— “Relat. Viagem”;

— “Eco scoring”;

— “Eco coaching”.

“Eco coaching”

Este menu avalia seu estilo de con-
ducao e fornece recomendagdes mais
apropriadas para otimizar seu con-
sumo de combustivel.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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Driving eco2 il @ 20 M 6.40
Q Aceleragdo * e e e
@ Trocamarchas %k sk kK K
© Antecipagdo * T
40/100

Driving eco2

il @ 20 M G.40

Geral 40 00
Mesmo no inverng, néo & necessario
aquecer o motor. E menos poluente

e mais econdmico rodar com o carro

assim que ligar o motor.

" Relat. Viagem

Eco scoring ] Eco coaching l

Eco scoring Eco coaching

Relat. Viagem l

La]

“Relat. Viagem”

Este menu permite visualizar os dados
registrados em seu ultimo percurso:

— “Consumo médio”;

— “Velocidade média”;

— “Distancia sem consumo.“.

Observagéao: vocé pode reinicializar
os dados pressionando 1.

UD52067

“Eco scoring”

Este menu lhe permite obter uma nota
global em 100. Quanto mais elevada é
a nota, melhor é seu desempenho de
eco-motorista.

— Desempenho médio de aceleracéo
(zona A);

— Desempenho médio de troca de
marchas (zona B);

— Desempenho médio de antecipacéo
da frenagem (zona C);

BRA.55
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INFO 4X4
— Angulo horizontal (inclinagdo) em
graus, em tempo real (area C).
Observagao: os valores dos angulos
Info 4x4 _ Qui@ ¢ mqgq5 exibidos na tela podem ter diferencas
10° 315° 10° de um a trés graus em relagéo aos an-

gulos reais.

Observagao: o visor é atualizado a
cada segundo, aproximadamente.

Acesse o menu “Info 4x4”.

No menu principal, pressione “Veiculo”
e “Info 4x4”.

A fungéo “Info 4x4” permite visualizar
estas informacdes sobre o veiculo:

— Inclinagédo das rodas (condugao) em
graus, em tempo real (area A);

— Curso, usando uma bussola
(area B);

BRA.56
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EMPARELHAR, DESEMPARELHAR DISPOSITIVOS BLUETOOTH® (1/4)

Emparelhando outro telefone
Bluetooth®

Para uso de seu sistema maos livres,
vocé deve emparelhar seu telefone ce-
lular Bluetooth® com o veiculo ao utili-
zar pela primeira vez.

O emparelhamento permite ao sistema
reconhecer e memorizar um telefone
Bluetooth®. Vocé pode emparelhar até
cinco smartphones, mas apenas um
pode ser conectado por vez ao sistema
maos livres.

O emparelhamento é feito diretamente
via sistema multimidia ou telefone.

Verifique se o sistema e o smar-
tphone estéo ligados e verifique se o
Bluetooth® no smartphone esta ati-
vado, visivel e pode ser identificado em
outros dispositivos (consulte as instru-
¢bes do telefone para obter informa-
¢Oes adicionais).

Dependendo da marca e do modelo
do seu telefone, a fungdo maos
livres pode ser parcial ou totalmente
incompativel com o sistema do seu
veiculo.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Conectividade Configuragges il @ --%  15:30
Ver lista de dispositivos Bluetooth B
Procurar dispositivo Bluetooth

12
Autorizagao de dispositivo externo
Alterar Senha E
’ f I Audio Tela ‘Conectivida&eSistema

Emparelhando um telefone
Bluetooth® a partir do sistema de
multimidia.

— Ative a conexao Bluetooth® do seu
telefone;

— pressione “Configuragdes” >
“Conectividade” > “Procurar disposi-
tivo Bluetooth”;

— assegure-se de que seu tele-
fone esteja ativo e visivel no link
Bluetooth®;

— selecione seu telefone na lista de
aparelhos encontrados pelo sistema;

— Uma mensagem é exibida na tela do
telefone.

PTB_UD59041_2

Veja a lista completa de telefo-
nes compativeis no site https://
easyconnect.renault.com.

Por seguranga, efetue
estas operagdes com o vei-

culo parado.

BRA.57
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EMPARELHAR, DESEMPARELHAR DISPOSITIVOS BLUETOOTH® (2/4)

Conforme o telefone, pres-
sione “Alinhar”, “Emparelhar” ou
“Conectar-se” para autorizar o empare-
Ihamento.

— Conforme o telefone, digite no te-
clado o cédigo exibido na tela do sis-
tema multimidia;

— Uma segunda mensagem é exibida
na tela do telefone oferecendo o em-
parelhamento automatico com o sis-
tema multimidia durante os proximos
usos. Aceite esta autorizagdo para
ndo recomegar mais estas etapas.

BRA.58
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Dependendo do tipo de telefone, o sis-
tema podera solicitar a confirmacéo da
transferéncia da lista telefonica e do
registro de chamadas para o sistema
multimidia durante o emparelhamento.

Aceite o compartilhamento para encon-
trar essas informagdes no sistema mul-
timidia. Vocé também pode autorizar o
compartilhamento automatico da lista
telefénica e do registro de chamadas
para que o sistema os transfira auto-
maticamente nos proximos emparelha-
mentos.

Nota: a memdria do sistema multimidia
é restrita e é possivel que nem todos os
contatos sejam importados.

PTB_UD59041_2

Agora, o smartphone esta empare-
Ihado ao sistema multimidia.

Nota: o tempo de emparelhamento
varia em fungdo da marca e do modelo
do seu telefone.

Se o emparelhamento falhar, repita o
operagado. Se o telefone nao estiver vi-
sivel no sistema durante a busca por
dispositivos Bluetooth®, consulte o
manual do telefone.

ULC/Appairer, désappairer des appareils Biuetooth (XNX - ULC - Renault)
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EMPARELHAR, DESEMPARELHAR DISPOSITIVOS BLUETOOTH® (3/4)

Emparelhar um telefone Bluetooth®

no sistema multimidia a partir do
telefone

— Ative a conexdo Bluetooth® do seu

telefone e do sistema;

— no Media Nav Evolution, no menu

principal, pressione "Configuragdes”
> “Conectividade” > “Autorizagéo
de dispositivo externo”. Assim, vocé
torna o sistema visivel a outros tele-
fones Bluetooth®;

uma mensagem é exibida na tela
mostrando uma senha e o tempo du-
rante o qual o sistema ainda perma-
necera visivel;

no seu telefone, exiba a lista dos
aparelhos Bluetooth® disponiveis;

Selecione o sistema multimidia
“Media Nav Evolution” a partir dos
dispositivos disponiveis durante o
tempo especificado e, dependendo
do smartphone, digite a senha exi-
bida na tela do sistema no teclado
do telefone.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Uma mensagem aparece na tela de seu
telefone para indicar-lhe que de agora
em diante esta emparelhado com o sis-
tema multimidia Media Nav Evolution.

Nota: o tempo de emparelhamento
varia em fungéo da marca e do modelo
do seu telefone.

Se o emparelhamento falhar, repita o

operagao.

Apo6s ligar o sistema “Media Nav
Evolution”, o ultimo aparelho empa-
relhado sera automaticamente co-
nectado ao sistema.

Seu sistema mé&os-livres
serve apenas para facilitar
a comunicagao, reduzindo

os fatores de risco sem os
eliminar totalmente. Respeite obri-
gatoriamente as leis em vigor no
pais em que se encontra.

PTB_UD59041_2
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EMPARELHAR, DESEMPARELHAR DISPOSITIVOS BLUETOOTH® (4/4)

Desemparelhando um
telefone Bluetooth® do
sistema Media Nav Evolution

O desemparelhamento apaga o te-
lefone da memdria do sistema méaos
livres.

No menu principal, pressione
“Configuragdes” > “Conectividade”
e, em seguida, “Ver lista de dispositi-
vos Bluetooth”. Pressione o icone da
“lixeira” 1 no lado oposto ao nome do
smartphone que vocé deseja excluir
da lista. Confirme sua opgéo pressio-
nando “OK”.

Desemparelhando todos
os telefones Bluetooth® do
sistema Media Nav Evolution

Vocé também pode excluir todos os
telefones emparelhados da memo-
ria do sistema méos livres. No menu
principal, pressione “Configuracdes”
> “Conectividade” > “Ver lista de dis-
positivos Bluetooth” e, em seguida,
“Opgcdes” e “Deletar tudo”. Confirme a
exclusdo de todos os telefones empa-
relhados pressionando “OK”.
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“Alterar senha”

Vocé pode personalizar a senha de
quatro digitos do sistema que per-
mite o emparelhamento de telefones
Bluetooth®.

No menu principal, pressione em
“Configuragdes” > “Bluetooth” > “Alterar
senha”.

PTB_UD59041_2

“Smartphone”

Esta funcdo disponivel na segunda
pagina do menu “Conectividade” per-
mite acessar uma ajuda para ativa-
¢éo e operagao dos comandos por voz
(consulte a segéo “Uso do comando de
voz”).

ULC/Appairer, désappairer des appareils Biuetooth (XNX - ULC - Renault)
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CONECTAR, DESCONECTAR APARELHOS BLUETOOTH® (1/2)

Conectar um telefone
Bluetooth® registrado

Nenhum telefone pode ser conectado
ao sistema de telefonia méaos livres
sem antes estar registrado previa-
mente. Consulte o capitulo “Registrar
/ remover o registro de aparelhos
Bluetooth®”.

Seu telefone deve estar conectado ao
sistema de telefonia maos-livres para
acessar todas suas fungoes.

Conexao automatica

Logo que o sistema é ativado, o sis-
tema de telefonia maos livres busca
os telefones ja registrados e presentes
nas proximidades (esta busca pode de-
morar um minuto). Ele se conectara au-
tomaticamente ao ultimo telefone co-
nectado se:

— a conexao Bluetooth® do telefone
estiver ativada;

— vocé tiver previamente autorizado,
durante o registro, a conexado au-
tomatica de seu telefone ao sistema.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Observagao: se no momento da
conexao uma comunicacao estiver em
curso, ela sera transferida automatica-
mente aos alto-falantes do veiculo.

Nota: é recomendado que vocé aceite
e autorize todas as mensagens que
aparecem no seu telefone durante o
emparelhamento com o sistema para
que o reconhecimento automatico do
dispositivo ocorra sem problemas.

Conexao manual

No menu principal, efetue os seguintes
manuseios:

— pressione em “Telefone”;

— pressione em “Ver lista de dispositi-
vos Bluetooth”;

— selecione o nome do telefone que
vocé deseja conectar.

Seu telefone estd conectado ao sis-
tema multimidia.

PTB_UD39288_2

Falha de conexao

No caso de uma falha de conexéo, ve-
rifique se:

— seu aparelho esta iluminado;

— o aparelho esta configurado para

aceitar o pedido de conexdo au-
tomatica do sistema;

— a bateria de seu aparelho n&o esta
descarregada;

— seu aparelho j& esta registrado no
sistema maos livres;

— a fungdo Bluetooth® de seu apa-
relho e do sistema é ativada.

Observacgéao: a utilizagdo prolongada
do sistema mé&os livres acelera a des-
carga da bateria do seu aparelho.
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CONECTAR, DESCONECTAR APARELHOS BLUETOOTH® (2/2)

Mudar o telefone conectado

Vocé pode conectar ou desconec-
tar a qualquer momento um aparelho
Bluetooth®.

No menu principal, pressione em
“Midia”, depois em “Opcdes” e em
“Lista de aparelhos”.

Pressione no aparelho a ser conectado
e confirme ao pressionar em “OK”.

Um pequeno entalhe 1 aparece na di-
recdo do nome do seu telefone para lhe
indicar que a conexao foi corretamente
estabelecida.
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Desconectar um telefone
conectado

Para desconectar um telefone do
Media Nav Evolution, pressione no
nome de seu aparelho. O pequeno en-
talhe 1 desaparece.

Se seu telefone for desconectado du-
rante uma comunicagdo, esta sera
transferida automaticamente ao seu te-
lefone.

PTB_UD39288_2
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UTILIZANDO O RECONHECIMENTO DE VOZ (1/3)

Apresentagao

O sistema multimidia permite que vocé
use determinadas fungbes no sistema
multimidia e no telefone via reconheci-
mento de voz. Assim, vocé pode usar o
telefone mantendo as maos no volante.

Nota: a posicéo do botdo de reconheci-
mento de voz pode variar (comando do
volante, comando na coluna de diregao
ou tela do sistema multimidia).

Observagao: durante o uso do reco-
nhecimento de voz, o idioma definida
no seu telefone sera o idioma utilizado
pelo seu sistema.

Observagao: sera exibida uma men-
sagem sobre o uso do sistema multimi-
dia se o seu smartphone nao tiver reco-
nhecimento de voz.
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Ativagao do reconhecimento
de vez do telefone com o

sistema multimidia

Para ativar o sistema de reconheci-
mento de voz do seu telefone, vocé
deve:

— capturar a 3G, 4G ou o Wifi com seu
smartphone;

— ative o Bluetooth® de seu smar-
tphone e torne-o visivel aos outros
aparelhos (consulte o manual de uso
do seu telefone);

— registrar e conectar seu smartphone
ao sistema multimidia (consulte o
capitulo “Registrar, remover o regis-
tro de aparelhos Bluetooth®”).

Pressione e mantenha pressionado
o botdo do controle de voz para
ativar.

PTB_UD54704_2
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Nota: a marca 7 no menu “Opgdes” >
“Conectividade” e depois “Ver lista de
dispositivos Bluetooth” indica que o re-
conhecimento de voz do smartphone é
compativel com o sistema multimidia.
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UTILIZANDO O RECONHECIMENTO DE VOZ (2/3)

®
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@
Um sinal sonoro bem como a exibigao Utilizagﬁo Para retornar a tela B, pressione 4 no

da tela A lhe indica que o reconheci-
mento de voz esté ativo.

Fale com voz alta e inteligivel.

Nota: o sistema de reconhecimento
de voz de seu smartphone lhe permite
utilizar apenas certas funcdes de seu
telefone. Ele néo Ihe permite interagir
com as outras funcionalidades do seu
sistema multimidia, como o radio, o
Driving eco2, etc.
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Uma vez ativado, para reiniciar o sis-
tema de reconhecimento de voz, toque
no comando do volante, no comando
na coluna de diregdo ou no sistema
multimidia, ou no botdo 2 na tela do
sistema multimidia.

A qualquer momento, vocé pode voltar
ao menu principal pressionando 3.

PTB_UD54704_2

menu principal de seu sistema multimi-
dia.

Observagao: durante o uso do reco-
nhecimento de voz, as fung¢des “Midia”
e “Radio” ficam indisponiveis ou ina-
cessiveis no menu principal do sistema
multimidia.

ULC/Utiliser la reconnaissance vocale (XNX - ULC - Renault)
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UTILIZANDO O RECONHECIMENTO DE VOZ (3/3)

Smartphone

Reconhecimento de voz néo é suportado por este dis-
positivo Bluetooth

Desativagcao

Pressione o botdo 2 na tela B ou pres-
sione e mantenha pressionado o botao
de reconhecimento de voz do seu
veiculo. Um sinal sonoro indica que o
reconhecimento de voz esta desati-
vado.
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Ajuda

Vocé pode obter uma ajuda com-
plementar no funcionamento e con-
dicbes de uso do sistema de reco-
nhecimento de voz. Para fazer isso,
pressione “Pagina inicial” > “Opgdes” >
“Conectividade”. Selecione a segunda
pagina ao pressionar 6, depois pres-
sione 5.

Esta funcéo esta presente sob a forma
de telas explicando-lhe o uso do reco-
nhecimento de voz como:

— condigdes de uso;
— os telefones compativeis;

PTB_UD54704_2

a ativagdo e desativacdo da funcao
usando o botdo de reconhecimento

de voz [»)] do seu veiculo;
0 método para interagir com a tela;

as fungdes disponiveis;

a gama de fungoes.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

Introducgao

“Android Auto™” é um aplicativo que
pode ser baixado (a partir da plata-
forma de download de aplicativo no
seu smartphone) e permite que vocé
use alguns aplicativos e fungdes no te-
lefone a partir da tela do sistema mul-
timidia.

Nota: para saber se o seu smartphone
€ compativel com o aplicativo “Android
Auto™”  consulte o site oficial do sis-
tema operacional do seu telefone.

Nota: o aplicativo “Android Auto™” vai
funcionar apenas se seu smartphone
estiver conectado a porta “USB” do
seu veiculo e se o servico SIRI es-
tiver ativado. O aplicativo “Android
Auto™” deve estar disponivel a partir
do botdo 1 no menu principal.

E aconselhavel a utilizagdo dos
cabos USB recomendados pelo fa-
bricante do telefone para garantir
o funcionamento correto do aplica-
tivo.
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Primeiro uso

Conecte o telefone a porta USB do sis-
tema multimidia:

— aceite as solicitagdes do smartphone
para poder usar o aplicativo “Android
Auto™";

— Confirme pressionando “Aceitar’” no
telefone.

O aplicativo “Android Auto™” ¢ iniciado
no sistema multimidia.

Se o procedimento descrito acima
apresentar falha, repita a operacéao.

B_UD58871_3

Vocé pode gerenciar os dispositivos
conectados ao sistema multimidia a
qualquer momento via “Opgdes” >
“Conectividade Configuracdes”.

Nota: a primeira conexdo com o
“Android Auto™” ¢é estabelecida
quando o veiculo estiver parado so-
mente para ativar o reconhecimento de
voz do sistema multimidia.

PT
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™

Introducgao

“CarPlay™" é um servigo nativo dispo-
nivel no seu smartphone que permite
usar alguns aplicativos no telefone pela
tela do sistema multimidia.

Nota: para o seu smartphone estiver
equipado com o servigo “CarPlay™”,
consulte o site oficial do sistema ope-
racional do seu telefone.

Nota: o servigo “CarPlay™” vai fun-
cionar apenas se 0 seu smartphone
estiver conectado a porta USB do seu
veiculo e se o servico SIRI estiver ati-
vado. O servigo “CarPlay™” deve estar
disponivel a partir do botdo 2 no menu
principal.

Conectividade Configuragdes ol @ --F

C 1@ 16:00 1830
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Radio Midia Pt Exibir dispositivos Bluetooth i
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E aconselhavel a utilizagdo dos
cabos USB recomendados pelo fa-
bricante do telefone para garantir
o funcionamento correto do aplica-
tivo.
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Primeiro uso

Conecte o telefone a porta USB do sis-
tema multimidia.

O servigo CarPlay™ ¢ iniciado no sis-
tema multimidia.

Se o procedimento descrito acima
apresentar falha, repita a operagéo.

uD58871

Vocé pode acessar um tutorial sobre
a conectividade do sistema multimi-
dia em “Opgdes” > “Conectividade
Configuragdes”.

BRA.67
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Depois que o aplicativo “Android
Auto™” ou o servigo “CarPlay™” for
ativado, vocé podera usar o botdo de
reconhecimento de voz no veiculo para
controlar por voz algumas fungdes do
smartphone. Para fazer isso, pressione
0 botdo 3 no volante de diregdo do ve-
iculo (para obter mais informagdes,
consulte a segao “Utilizar o reconheci-
mento de voz”).

BRA.68
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Nota: ao usar “Android Auto™” ou
“CarPlay™”, vocé pode acessar os
aplicativos de navegacao e musica do
smartphone. Esses aplicativos subs-
tituirdo os similares integrados no sis-
tema multimidia Media Nav Evolution
que ja estejam em execugdo. Por
exemplo, pode-se usar apenas um
aplicativo de navegacdo, “Android
Auto™”/“CarPlay™”, ou o aplicativo in-
tegrado ao sistema multimidia.

Nota: quando vocé usa o aplica-
tivo “Android Auto™" ou o servigo
"CarPlay™", determinadas fungdes
do sistema multimidia continuardo
em execugdo em segundo plano. Por
exemplo, se vocé iniciar o "Android
Auto™" ou "CarPlay™" e usar a nave-
gacao no smartphone enquanto o radio
no sistema multimidia estiver tocando,
o radio continuara sendo transmitido.

uD58871

Quando vocé usa o aplicativo
“Android Auto™" ou o servigo
"CarPlay™", a transferéncia de
dados do celular necessaria ao seu
funcionamento pode gerar custos
adicionais n&o inclusos na assina-
tura telefénica.

PTB_| 3
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

-8 2=0

Retornando a interface do
Media Nav Evolution

Para retornar a interface do Media Nav
Evolution:

— pressione o botao “Iniciar” no painel
frontal do sistema multimidia ou no
comando central;

ou

— pressione o botdo 3 na tela do sis-
tema multimidia de acordo com
“Android Auto™” ou “CarPlay™”.
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N

4d@a 1725

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... 1 ° <

W Aaron Campbell o

Recent call

3

D58871_3

As fungdes do aplicativo “Android
Auto™" e o servigo "Carplay™" de-
pendem da marca e do modelo do
telefone. Para obter mais informa-
¢bes, consulte o site do fabricante,
se houver algum.
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No menu “Telefone”, pressione em 1
para percorrer a lista dos menus e
depois em “Agenda” para acessar a
lista de telefones do sistema.

Utilizar a lista telefonica

Vocé pode utilizar as entradas da lista
telefénica registrada na memoaria do te-
lefone.
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ApoOs conectar seu sistema e seu tele-
fone Bluetooth® através da tecnologia
maos-livres Bluetooth®, os nimeros da
lista de telefones do seu aparelho sédo
transferidos ao sistema se os contatos
estdo na memoria de telefones de seu
aparelho.

Observacgao: em certos telefones, o
sistema pode solicitar que vocé con-
firme a transferéncia da lista de tele-
fones para o sistema no momento do
registro.

Chamar um numero da lista

Apds ter encontrado o contato que
vocé deseja chamar na lista, selecione
0 numero que deseja chamar para ini-
ciar a chamada.

Buscar um contato na lista

Pressione em 2 e depois digite o nome
ou o sobrenome do contato a buscar
com auxilio do teclado numérico.

PTB_UD36152

Conforme a marca e o modelo do
seu telefone, a transferéncia dos
seus contatos no sistema multimi-
dia pode néo funcionar.

E recomendado parar o vei-
culo para digitar um nimero

ou buscar um contato.

4
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FAZER, RECEBER UMA CHAMADA (1/3)

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Fazer uma chamada a partir
da lista de telefones

Telefone conectado, no menu
“Telefone”, selecione “Agenda” no
menu suspenso 7.

Selecione o contato (ou o numero ade-
quado, se o contato possui varios nu-
meros). A chamada se inicia automati-
camente apds pressionar o numero de
contato.

Nota: vocé pode fazer uma chamada a
partir do sistema de multimidia usando
o reconhecimento de voz de seu smar-
tphone. Consulte o capitulo “Utilizar o
reconhecimento de voz”.
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Chamar um nimero no
historico de chamadas

Vocé pode utilizar a lista de chamadas
registradas na memoéria do telefone
para iniciar uma chamada.

Apobs conectar seu aparelho e seu tele-
fone Bluetooth® através da tecnologia
sem fio Bluetooth®, os numeros das
listas “todas as chamadas”, “chamadas
feitas”, “chamadas atendidas” e “cha-
madas nao atendidas” de seu telefone
sdo automaticamente transferidas para
a lista de chamadas de seu sistema

multimidia.
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Pressione em 1 para percorrer a lista e
depois em “Chamadas”.

Pressione em 6 para acessar a lista de
todas as chamadas.

Pressione em 5 para acessar a lista de
chamadas feitas.

Pressione em 4 para acessar a lista de
chamadas recebidas.

Pressione em 3 para acessar a lista de
chamadas n&o atendidas.

Observagao: a etiqueta 2 indica a
vocé o numero de chamadas perdidas.

Em cada uma das listas, os contatos
sdo exibidos do mais recente ao mais
antigo. Selecione o seu contato, para
iniciar a chamada.
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FAZER, RECEBER UMA CHAMADA (2/3)
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®
Digitar um nimero

Pressione em 1 para percorrer a lista e
depois em “Discar” para um numero de
chamada.

Pressione nas teclas numéricas para
digitar um numero, depois em 7 para
iniciar o chamada.

Para apagar um numero, pressione
em 8. Uma pressao prolongada em 8
permite apagar todos os numeros de
uma so vez.

E recomendado parar o vei-
culo para digitar um numero

ou buscar um contato.
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Recebendo chamada

Smith Adam

+02005786468

J [ Rejeitar

Aceitar

Receber uma chamada

Na recepgdo de uma chamada, uma
mensagem é exibida na tela do sistema
multimidia com as seguintes informa-
¢Oes sobre o contato correspondente:

— 0 nome do contato (se seu nimero
constar na sua lista de telefones);

— 0 numero do contato correspon-
dente;

— “Numero desconhecido” (se o
numero ndo puder ser visualizado).

Nota: quando a mensagem de cha-
mada recebida aparecer na tela du-
rante a navegacgao, aceite ou rejeite a
chamada para retornar a tela de nave-
gacao.

PTB_UD50245_4

Observagao: vocé pode responder ou
rejeitar uma chamada recebida pres-
sionando o botdo na coluna de diregao
do seu veiculo.
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FAZER, RECEBER UMA CHAMADA (3/3)

— ouvir o som através do alto-falante
@ do veiculo ao pressionar em 10;

— pressione em 14 para retornar a tela
wil@ --% 1550 anterior (de navegacgéao por exemplo)

— Discar Y | - :
ou a tela de bem-vindo.

1 2 3 |

45 6| — |

7 8 9 | | 00:00:01
x [ 5| #] @ ||

L - WAL L
Durante uma comunicagao
Durante uma comunicagao é possivel:

desligar o microfone ao pressio-
nar 12,

ligar o microfone ao pressionar 13;
— desligar ao pressionar em 9;

ouvir o som através do alto-falante
do telefone ao pressionar em 117,

BRA.73
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PARTIDA DO MOTOR A DISTANCIA (1/3)

€ Escuro il @ --C  18.49
Radio Midia Telefone
v [} o
Driving eco2 GPS Configuragdes

() AJUS(I. Hora

Quando instalada, essa fungao permite
programar a partida do motor a dis-
tancia, a fim de aquecer ou ventilar o
compartimento de passageiros até
24 horas antes de utilizar o veiculo.
Ajuste o aquecimento para o nivel
adequado (temperatura, descongela-
mento) antes de programar a fungao.
A configuragdo e a programagéo sao
feitas pelo visor multimidia.

Programacao do horario de partida
da fungéao

— Ligue aigni¢éo e pressione 1 a partir
do menu principal. A tela A aparece;

BRA.74
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= Carro estaré pronto em 0 horas & 0 minutos

ambiente fechado,
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16:45

se o RES

Ligar Motor & distancia wll @ --F

16:43

= Configuragéo da hora de partida

-
~
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selecione o botdo “Lig” na linha “Ligar
Automatico” para ativar a fungao;
percorre o horario de partida na qual
vocé deseja utilizar seu veiculo e
partir ao pressionar na tecla 2;
pressione as setas “acima” e “abaixo”
para percorrer as horas e os minutos
até o horario desejado;
pressione em “OK” para confirmar. A
marcagao 4 mostra o tempo restante
antes da hora que vocé deseja usar

o veiculo;

pressione “OK” 3 para confirmar e fi-
nalizar a programagao;

PTB_UD48066_6

— ajuste os controles de ar condicio-
nado para a temperatura desejada
no compartimento de passageiros
durante a partida do motor e, depois,
defina para o modo de descongela-
mento (veja a Sec¢do 2 do manual do
veiculo);

Para ativar a partida a distancia por
programagéao, € preciso selecionar
um horario pelo menos quinze mi-
nutos apds a hora exibida pelo sis-
tema multimidia.

ULC/Démarrage du moteur a distance (XNX - ULC - Renault)
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PARTIDA DO MOTOR A DISTANCIA (2/3)

Ligar Motor a distancia

wl@ -7 1645

/\ Atengzo: Nao estacione o veiculo em um ambiente fechado, se 0 RES
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— desligue a ignigéao.

Ao travar o veiculo, se duas intermi-
téncias, depois as luzes de advertén-
cia e dos pisca-piscas laterais ligarem
por aproximadamente trés segundos,
significa que a programacéo foi consi-
derada.

A partida do motor a distancia funciona
se:

— a alavanca estiver na posigao neutra
(ponto morto) nos veiculos com
caixa de cambio manual ou automa-
tizada;

— aalavanca estiver na posigao P para
veiculos com caixa de cambio au-
tomatica;

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

— aignicdo estiver desligada;

— todas as partes que podem ser aber-
tas (cap6, portas, porta-malas) séo
fechadas e travadas quando deixar
o veiculo.

Observagao: é necessario desligar o
sistema multimidia ao deixar o veiculo
na fungao de partida do motor a distan-
cia.

“Acordar A cada 2 horas”

Esta fungao possibilita a partida auto-
matica do veiculo a cada duas horas,
dependendo do motor e da tempera-
tura.

PTB_UD48066_6

Para ativar essa fungdo, pressione o
botéo “Lig” 5.

Observagao: para ativar a fungéo
“Acordar A cada 2 horas”, o sistema de
ventilagao precisa estar desligado.

Quando essa fungao esta ativada, o
sistema de ventilagdo nao sera ativado
nas quatro primeiras partidas, se ocor-
rerem.

Com tempo muito frio, o veiculo ira fun-
cionar automaticamente, permanecer
ligado durante cerca de dez minutos e
depois desligar.

Se a temperatura do motor ndo exigir
uma nova partida, o veiculo ndo dara
partida automaticamente durante as
primeiras quatro vezes de reativagao e
retornara ao modo de espera por duas
horas. O motor sera reiniciado se sua
temperatura estiver muito baixa.

Em todo caso, a ultima partida ocor-
rera.

Aproximadamente quinze minutos
antes da hora programada, o motor liga
e permanece ligado por cerca de dez
minutos.

Nota: a marcacéo 6 lembra o hora de
partida do veiculo que vocé ja definiu.

BRA.75
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PARTIDA DO MOTOR A DISTANCIA (3/3)

Responsabilidade do
A condutor durante o

estacionamento ou

Dependendo do veiculo, é necessa-
rio verificar se consumidores como
limpadores, luzes externas, radio,
bancos com aquecimento, volante
com aquecimento etc. estdo desa-
tivados e se todos os acessorios
estdo desconectados antes de sair
do veiculo.

Em condi¢des extremas, a partida
a distancia por programagéo pode
ndo funcionar.

N&ao estacione, nem ligue o
A motor em locais onde subs-

tancias ou matérias com-

bustiveis, como capim ou
folhas secas, possam entrar em
contato com o sistema de escapa-
mento quente.

parada do veiculo

Ao se afastar do veiculo, nunca
deixe dentro criangas, um adulto in-
capacitado ou animais, mesmo que
seja por pouco tempo. Elas podem
colocar a si mesmas ou a outras
pessoas em risco, por exemplo, li-
gando o motor, acionando equipa-
mentos, como os vidros elétricos,
ou travando as portas, etc. Além
disso, tenha em mente que, em dias
quentes ou sob o sol, a temperatura
no interior do compartimento de
passageiros pode aumentar muito
rapido.

RISCO DE MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.

N&o use a fungéo de par-
A tida remota do motor ou sua

programacao quando:

Recurso especial em veicu-
los equipados com a fungao
“Acordar A cada 2 horas”.

E indispensavel que o veiculo seja
dirigido por pelo menos 10 minu-
tos entre cada utilizagdo da fungao.
Risco de desgaste do 6leo do motor:

—O veiculo estiver em uma
garagem ou em um espago confi-
nado.

Risco de envenenamento ou
sufocamento pelas emissodes
de gases do escapamento.

— O veiculo estiver coberto com
uma capa de protegao.

Risco de incéndio.

— O cap0 estiver aberto ou antes
de ele abrir.

Risco de queimaduras ou feri-
mentos graves.

Dependendo do pais, o uso da
fungido de partida remota ou sua
programacgao podem ser proibi-
dos pelas leis e/ou regulamenta-
¢oes aplicaveis em vigor.

Antes de usar essa fungao, verifi-
que as leis e/ou regulamentagoes
do pais em questao.

BRA.76
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CAMERA DE MARCHA A RE (1/3)

Funcionamento

Engatar a marcha a ré (e até cerca de
cinco segundos apds engatar outra
marcha) exibe, na tela do sistema
multimidia, uma visdo panorémica do
espaco atras do veiculo acompanhada
pelo guia, uma silhueta do veiculo e
sinais sonoros.

Os sensores por ultrassom instalados
no veiculo “medem” a distancia entre o
veiculo e um obstaculo.

Quando a zona vermelha é alcangada,
a representacdo do para-choque o
ajuda a parar com preciséo.

Observagao: para obter mais informa-
¢bes sobre o uso do auxilio ao estacio-
namento, consulte o manual do pro-
prietario.

Observacgao: certifique-se de que a
camera de marcha ré nao esta coberta
(sujeira, lama, neve, etc.).

Nota: assim que a marcha a ré esti-
ver engatada, a tela multimidia exibe a
vista da area atras do veiculo durante
varios segundos.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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=Camera traseira m

=Deteccgdo de obstéculﬁ
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Ativacao/desativagao

Camera de marcha ré

Vocé pode ativar/desativar a camera de
marcha a ré. Para isso, a partir do menu
principal, selecione “Configuragbes” >
“Tela” e, em seguida, pressione o botéo
“Assist estacionam” 1.

B_UD58922

Assisténcia de estacionamento

Este menu permite ativar/desativar a
camera de marcha a ré e configurar a
“Detecgédo de obstaculo”.

BRA.77
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CAMERA DE MARCHA A RE (2/3)

Detecgao de obstaculo

¢ 06:31

= Sensor dianteiro Lig B
= Sensor traseiro /EE

= Buzina Desl
= Tipo de som 1

el

Deteccgao de obstaculos

Vocé pode ativar ou desativar os sen-
sores dianteiros e traseiros do seu ve-
iculo individualmente. Selecione “Lig”
para ativar o(s) sensor(es) desejado(s)
ou “Desl” para desativa-lo(s).

Ajustes de som

Vocé pode ativar/desativar o alerta
sonoro e selecionar um de varios sons,
bem como ajustar o volume dos senso-
res de obstaculos.

BRA.78

B_NX_1332-3_NX_Dacia_0

)

N
)
9

f
/ <

| A Olhe em todas as diregdes ~

({\\

(.

]

'@' Lig /;’EQ\\
==
53
4nqu¢w A

| A\ o] emtodss as diregtes

@

Ajuste da tela

Vocé pode acessar os ajustes do visor
com o botéo 2.

Este menu permite que vocé ative/de-
sative as guias 3 que indicam a distan-
cia atras do veiculo e ajuste as configu-
racbes da tela.

Pressione em “+” ou para ajustar
o contraste 4, a luminosidade 5 e as
cores 6.

PTB_UD58922
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CAMERA DE MARCHA A RE (3/3)

Esta fungcdo é uma ajuda
complementar. Por isto, em
nenhum caso, o sistema

pode substituir a atengéo e
a responsabilidade do motorista.

O motorista deve sempre estar
pronto para acidentes repentinos
que possam ocorrer ao dirigir: ao
manobrar, sempre verifique se nao
ha obstaculos moveis, pequenos
e estreitos (como criangas, ani-
mais, carrinhos de bebé, bicicletas,
pedras, postes etc) no ponto cego.

A tela representa uma imagem in-
vertida.

A area é uma representagéo proje-
tada em solo plano; esta informa-
¢ao deve ser ignorada quando ela
se sobrepde a um objeto vertical ou
colocado no solo.

Os objetos que s&o exibidos na
borda da tela podem aparecer de-
formados.

Em caso de luminosidade exces-
siva (neve, veiculo ao sol, etc.), a
imagem captada pela camera pode
sofrer interferéncia.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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CAMERA MULTIVISAO (1/2)

Introducao

Ha quatro cameras instaladas no vei-
culo: na parte dianteira, nos espelhos
retrovisores externos e na parte tra-
seira do veiculo. Elas proporcionam
um auxilio adicional durante manobras
dificeis.

Observagao: assegure-se de que as
cameras nao estejam obstruidas (su-
jeira, lama, neve etc.).

Esta fungdo é um auxi-
lio adicional. Por isto, em
nenhum caso, o sistema

pode substituir a atengéo e

a responsabilidade do motorista.

O motorista deve sempre estar
atento aos acontecimentos inespe-
rados que podem se apresentar du-
rante a condugao: verifique que nao
haja obstaculos méveis (tais como
criangas, um animal, um carrinho de
crianga, bicicleta...) ou um obsta-
culo pequeno ou fino demais (pedra
de tamanho médio, estaca muito
fina...) durante a manobra.

BRA.80
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Funcionamento

Quando a marcha ré é engatada, a
camera traseira mostra a area da tra-
seira do veiculo na tela multimidia.

Também é possivel escolher o que
sera exibido na tela multimidia. Para
isso, mude para o0 modo manual.

Ativacao/desativacao

O sistema fica ativo enquanto o veiculo
se desloca a uma velocidade inferior a
cerca de 20 km/h. Quando o veiculo ul-
trapassa essa velocidade, o sistema é
desativado.

Também é possivel ativar o sistema
usando o botéo de ativagéo no veiculo.
Para obter mais informagdes, con-
sulte a segdo “Camera multivisdo” no
manual do proprietario.

PTB_UD49923_1

Observagao: para obter mais informa-
¢des sobre a selecdo do modo automa-
tico ou manual, consulte o manual do
proprietario do veiculo.

ULC/Caméra multivues (XNX - ULC - Renault)



CAMERA MULTIVISAO (2/2)

Noir  Noir texte
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Selegdo da camera Ajustes

Para ativar a visdo da camera dese-
jada, faga a selegéo na tela multimidia:

— 1 Viséo traseira;

— 2 Viséao dianteira;

— 3 Visdo do lado direito;

4 Visao do lado esquerdo.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Pressione em 7 para fazer aparecer a
lista de ajustes.

Ative ou desative a exibicdo das guias
pressionando 5 ou 6.

Pressione em “+” ou para ajustar
o contraste 8, a luminosidade 9 e as
cores 10.

PTB_UD49923_1
ULC/Caméra multivues (XNX - ULC - Renault)
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AJUSTES DO SISTEMA (1/3)

Configuragéo tela wil@ --*  15.30

« Brilho Baixo M.d.a E
 Dia bl > [

* AC Info Des|

* Plano de fundo m B
A | Audio Tela EonectividagleSistema

Para acessar os parametros do sis-
tema multimidia, na tela de bem-vindo,
pressione “Configuragdes” e, depois,
selecione uma segéo na parte inferior
da tela.

Configuragoes de audio
Consulte o capitulo “Ajustar o som”.

BRA.82
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Ajuste da tela

“Brilho”

Vocé pode ajustar a luminosidade da
tela conforme suas preferéncias. Trés
modos s&o propostos a vocé:

“Baixo”;
— “Midia” (médio);
— “Alto”.

“Modo do mapa”

Para melhorar a visibilidade na tela
de navegacao entre dia ou noite, vocé
pode mudar a combinag¢ao de cores do
mapa.

— “Autom.”. o GPS exibe a tela do
mapa. A passagem para o modo
diurno ou noturno é automatica de
acordo com a iluminagéo do dia.

— “Dia”: A tela do mapa & sempre exi-
bida com as cores claras.

— “Noite”: Atela do mapa é sempre exi-
bida com as cores escuras.

“AC Info”

Esta fungao Ihe permite ativar/desa-
tivar a exibicdo de informacdes do ar
condicionado durante as mudangas de
ajuste.

TB_UD54693_2

“Plano de fundo”

Esta fungao Ihe permite escolher entre
um modo de exibi¢do escuro ou claro.
“Assist estacionam”

Essa fungéo permite ativar/desativar a
camera de marcha a ré, além dos sen-
sores dianteiros e/ou traseiros.

Parametros Bluetooth®

Consulte o capitulo “Registrar / remover
o registro de aparelhos Bluetooth®".

p
ULC/Réglages systéme (XNX - ULC - Renault)



AJUSTES DO SISTEMA (2/3)

Configuragdes do sistema

wil@ -7 16:40

Idioma B
Reldgio/Unidades

12

#onectividac‘eSistema

Configuragdes de fabrica

Navegacgéo

’ * |Audio l Tela

Regulagem do sistema

“Idioma”

Esta funcdo permite vocé mudar o
idioma utilizado no sistema e o idioma
do guia de voz.

Para mudar o idioma, selecione o
idioma desejado e confirme sua opgéo
ao pressionar em “OK”.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0
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“Relogio”
Esta fungado lhe permite escolher o for-

mato de exibi¢do do horario (“12h” ou
“24h”).

Observagao: o relégio é parametri-
zado de modo automatico para o GPS.
Neste caso, é necessario ter a carto-
grafia do pais em que vocé se encontra
para ter o horario local.

Para modificar o horario manualmente,
pressione em “Reldgio/Unidades”,
depois selecione “Configuracédo de
hora”.

“Unidades”

Essa fungdo permite que vocé defina
a unidade de distancia exibida no sis-
tema multimidia. Vocé pode escolher
entre “km” e “‘m”.

Nota: as configuragbes do sistema
multimidia ndo afetam o visor do painel
de instrumentos do seu veiculo. Para
obter mais informagdes sobre as con-
figuragdes do visor do painel de instru-
mentos, consulte o manual do usuario
do veiculo.

PTB_UD54693_2
ULC/Réglages systéme (XNX - ULC

“Configuracoes de fabrica”

Esta fungado Ihe permite reiniciar diver-
s0s parametros de ajuste padrao.

— Todos: redefine todos os
“Configuragbes de fabrica” para as
configuragbes padrao.

— Telefone: reinicia todos os parame-
tros referentes ao telefone.

— Navegacao: reinicia todos os para-
metros referentes a navegacgao.

— Audio/Midia/Radio/Sistema: reinicia
todos os parémetros referentes ao
som, a midia e ao radio.

“Navegagao”

Esta funcgao lhe permite ativar ou desa-

tivar a navegacgéao do sistema.

“Versao do sistema”

Esta fungdo permite vocé controlar a
versdo do sistema.

BRA.83
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AJUSTES DO SISTEMA (3/3)

Cédigo de seguranca

Seu sistema de audio é protegido por
um codigo de seguranga (fornecido
por uma oficina autorizada). Ele per-
mite bloquear eletronicamente o sis-
tema de audio quando a alimentagao
¢é interrompida (bateria desconectada,
sistema desligado, fusivel queimado,
etc.).

Para ativar o sistema de audio, vocé
deve digitar o cddigo secreto composto
por quatro algarismos.

Anote este coédigo e guarde-o em local
seguro. Se vocé o perder, dirija-se ao
representante do fabricante.

Introdugéo do codigo

A mensagem “CODE”, seguida por
quatro espagos vazios e um teclado
numérico, é exibida.

Insira o cédigo correspondente usando
o teclado digital e pressione “OK” para
confirmar.

BRA.84
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Introdugao de coédigo errado

Se o cdédigo for inserido incorreta-
mente, a mensagem “Cdédigo incorreto
O sistema esta bloqueado” sera exi-
bida.

Aguarde um minuto e insira o codigo
novamente.

O tempo de espera é duplicado a cada
novo codigo errado.

PTB_UD54693_2
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ATUALIZAGAO DO SISTEMA (1/5)

Para obter um planejamento especifico da sua
rota, use os mapas mais recentes.

Busque atualizagdes de mapa em
naviextras.com

Para obter mais informagdes, acesse o menu
“Atualizar mapas” ou clique em “Mais”.

Mais tardel Fechar Mais

Quando a navegagéo ¢ iniciada, o sis-
tema multimidia oferece a atualizagao
do mapa. Esse lembrete aparece duas
vezes ao ano, por sete anos. Vocé
pode:

— selecionar “Later” e o lembrete
aparecera na préxima vez que a
Navegacao for ativada;

— selecionar “Fechar” e o lembrete ndo
aparecera mais;

— selecionar “More” e o sistema exibira
o menu “Atualizagédo de mapas”.

PTB_NX_1332-3_NX_Dacia_0

Atualize o sistema multimidia

e 0 mapa.

Para atualizar o sistema multimidia e
0 mapa, vocé precisara de um disposi-
tivo USB e um computador conectado
a Internet. Proceda assim:

PTB_UD54706_2

Instalagao do programa

Instale o Naviextras Toolbox em seu
computador com alguns cliques. O
Toolbox pode ser baixado do site do fa-
bricante.

Apo6s baixar o arquivo de instalagdo
na pagina da internet Naviextras.com,
basta clicar duas vezes no arquivo para
iniciar a instalagao.

Siga as instrugdes que sdo exibidas na
tela.

BRA.85
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ATUALIZAGAO DO SISTEMA (2/5)

Criar e conectar-se a conta
de um usuario

Para conectar-se, clique no icone “Not
logged in” na barra de ferramentas lo-
calizada na area superior da pagina
ou clique no botdo “Conexdo” na tela
principal da Toolbox. Se vocé nao es-
tiver registrado na pagina da internet
Naviextras.com, vocé pode fazer isso
facilmente em Toolbox clicando em
“Register” da pagina de conexéo.

Em determinados paises, é ilegal
baixar e ativar areas de aviso. Isso
pode resultar em processo judicial.

BRA.86
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Garantia de atualizagao do cartao

Apo6s a entrega de seu veiculo novo,
vocé dispde de um prazo maximo de
90 dias para atualizar o mapeamento
gratuitamente. Apos este periodo, as
atualizagbes serdo cobradas.

PTB_UD54706_2

As telas apresentados no manual
nao sao contratuais.

ULC/Mise a jour systéme (XNX - ULC - Renault)
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ATUALIZAGAO DO SISTEMA (3/5)

Registro do sistema em um
dispositivo USB USB

Para salvar o sistema multimidia em
seu perfil de usuario, primeiro conecte
um dispositivo USB vazio ao sistema
multimidia para criar uma impressao
digital. Para fazer isso:

— conecte seu pen drive USB ao co-
nector USB do sistema multimidia;

— no menu principal, selecione o menu
“Navegacao”;

— selecione o menu “Opgdes”;

— selecione o menu “Atualizagéo de
mapas” na segunda pagina do menu
“Opgodes”;

— pressione o botao “Opg¢des” na parte
inferior da tela;

— selecione a fungéo “Atualizagcao” na
tela do sistema multimidia.

Nota: para inserir o dispositivo USB em
seu sistema multimidia, consulte as in-
formagdes em “Inserindo o dispositivo
USB” na segdo “Sistema de navega-

¢ao”.
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Nota: o dispositivo USB nao é forne-
cido com o sistema.

Observacgao: o dispositivo USB utili-
zado deve ser formatado no formato
FAT32 e ter uma capacidade minima
de 4GB e uma capacidade maxima de
32GB.

Nota: para registrar os dados do sis-
tema no dispositivo USB, ligue o vei-
culo e ndo desligue o motor enquanto
os dados estiverem sendo carregados.

Nota: ndo use as fungbes multimidia
do sistema durante o procedimento.
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Isso instala uma impressao digital do
seu sistema de navegagéo no disposi-
tivo USB, que sera usado pelo Toolbox
para salvar o sistema em seu perfil de
usuario e para permitir que o Toolbox
determine quais atualizagbes estédo
disponiveis para seu sistema de nave-
gacao.

Quando o processo de gravagado de
dados estiver concluido, vocé podera
remover o dispositivo USB do sistema
multimidia.

Conectar-se ao Toolbox

Execute o software Naviextras Toolbox
e verifique se o seu computador esta
conectado a Internet.

Conecte ao computador o dispositivo
USB usado anteriormente no seu sis-
tema multimidia.

Se sua assinatura permitir, e se o
Toolbox encontrar o sistema na lista de
sistemas suportados, a tela de boas-
vindas sera exibida para que vocé
possa conectar-se a sua conta do
Naviextras.
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ATUALIZAGAO DO SISTEMA (4/5)

Baixando produtos do
Toolbox no dispositivo USB.

Apds conectar-se a sua conta do
Naviextras Toolbox, e com o pen drive
USB conectado ao computador, vocé
podera obter aplicativos, servigos e
contetdos gratuitos ou pagos sele-
cionando aqueles que deseja instalar
em seu sistema multimidia no menu
“Catalogo”, na barra de menus locali-
zada no lado esquerdo da tela Toolbox.

Atualizag6es do Toolbox para
o dispositivo USB
Clique no menu “Atualizagdo”, na barra

de menus localizada no lado esquerdo
da tela Toolbox.

O menu de atualizagdes abre uma tela
que mostra todas as atualizagbes dis-
poniveis, incluindo:

— itens que vocé adquiriu, mas ainda
ndo estdo instalados (atualizagdes
ou extras);

BRA.88
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— atualizagbes e extras gratuitos que
vocé adicionou ao arquivo de insta-
lac&o a partir do catalogo;

— atualizagbes do sistema (se uma
versao mais recente estiver disponi-
vel);

— atualizagbes gratuitas especiais.

Todas as atualizagbes disponiveis sao
indicadas por regido sob a forma de
lista e em um planisfério.

Por padréao, todos os itens correspon-
dentes a todas as regides s&o selecio-
nados para sua instalagdo. Se vocé
escolher omitir uma regiao temporaria-
mente, desmarque a caixa no inicio da
linha da tabela concernente. Apds ana-
lisar a tabela, clique no botéo “Instalar”
localizado na area inferior da tela para
iniciar o processo de instalagéo.

A Toolbox comega a baixar e instalar
as atualizagdes selecionadas. Aguarde
até aparecer a mensagem recebida, in-
dicando o fim da operacgao.
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Observagao: o tempo de transferén-
cia do aplicativo pode variar em funcéo
do tamanho do aplicativo e conforme a
qualidade de recepgéo na rede movel.

A Toolbox avisa se os itens sele-
cionados excedem a capacidade
maxima do sistema multimidia.
Neste caso, vocé pode selecionar
os itens a instalar ou remover do
sistema para respeitar o limite de
armazenamento.

Mesmo quando os itens sdo remo-
vidos do sistema, vocé mantém a
propriedade e pode instala-los mais
tarde gratuitamente.

N&o regire o dispositivo USB USB
do sistema nem desativa durante

Em certos paises, é ilicito
transmitir e ativar a opgao

uma atualizagao.
de alertas de radares, po-

dendo constituir uma infra-

¢ao a lei.
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ATUALIZAGAO DO SISTEMA (5/5)

Atualizacao do sistema e
mapeamento

Quando o processo de instalagéo es-
tiver concluido, o dispositivo USB
podera ser removido do computador.
Conecte o dispositivo USB na porta
USB do sistema multimidia do veiculo.
Nota: para atualizar mapas, dé partida
no veiculo e ndo desligue a igni¢édo en-
quanto os dados sao carregados.
Quando o sistema multimidia é ligado,
ele identifica automaticamente as atu-
alizagbes disponiveis no dispositivo
USB e propde atualizar o sistema ou
0 mapa diariamente com as atualiza-
¢Oes disponiveis no dispositivo USB.
N&o desligue seu sistema multimidia
durante a instalagao da atualizagao.

Nota: o download e a instalagdo de
uma atualizagdo do sistema somente
sd0 possiveis se houver uma versio
mais recente.

®

Vocé esta pronto para comegar a atualizar
seu dispositivo?

A tela A é exibida automaticamente
uma vez que o pen drive USB estiver
conectado;

— Pressione em 1 para iniciar a atuali-
zagao.

— Pressione em 2 para retornar a tela
anterior.

Quando o botdo 1 é pressionado, o
procedimento de atualizagdo é ini-
ciado. Nao efetue qualquer manuseio
durante o processo de atualizagdo do
seu sistema.

E possivel que o sistema multimidia reinicie automaticamente durante o pro-
cesso de atualizagdo. Aguarde até a tela do radio ser exibida.

Quando a atualizagao estiver conclu-
ida, o sistema multimidia sera reini-
ciado com todas as novas funcionalida-
des atualizadas.

Licenga

Para obter os codigos de fonte GPL,
LGPL, MPL e outras licencas de
Open source contidas neste pro-
duto. Obrigado por visitar o site http:/
opensource.lge.com.

Em complemento dos cédigos de fonte,
todos os termos de licenga referentes,
exclusbes de garantia e mencdes de
direitos autorais estao disponiveis para
transferéncia.

LG Electronicsvocé também fornece
os codigos em Open source em um
CD-ROM contra-pagamento de taxas
que cubram os custos de distribuigao
(como o custo dos meios de comuni-
cagao, transporte e manutengéo) em
pedido por e-mail para opensource@
Ige.com.

Esta oferta é valida por trés anos, a
partir da data em que adquiriu o pro-
duto.

Em caso de interrupgéo involunta-
ria da atualizacgao, repita o processo
desde o inicio.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (1/5)
Sistema
Descrigao Causas Solugodes

Nao é exibida nenhuma imagem.

A tela esta em protecao.

Verifique se a tela ndo esta com prote-
Gao.

O sistema esta desativado.

A temperatura no interior do veiculo do
veiculo esta muito baixa ou muito alta.

O veiculo esta desligado.

Dé novamente partida no seu veiculo.

Nenhum som é emitido.

O volume esta no minimo ou a fungao
mudo esta ativada.

Aumente o volume ou desative a fungao
mudo.

A fonte do sistema selecionada nao é
correta.

Verifique a fonte do sistema selecionada
e certifique-se de que a fonte de saida
seja o sistema de multimidia.

Nao é emitido nenhum som pelo alto-fa-
lante esquerdo, direito, a frente ou atras.

Os parametros balance ou fader sao in-
corretos.

Ajuste o som balance ou fader correta-
mente.

A hora exibida ndo esta correta.

O ajuste da hora esta definido para
«Auto» e o sistema nao estd mais rece-
bendo um sinal de GPS.

Com “Navegacédo”: desloque o veiculo
até receber um sinal de GPS.

Sem “Navegacgdo”: consulte a segdo
“Ajustes do sistema” para definir a hora.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (2/5)
Navegacao
Descrigao Causas Solugoes

Nenhum som é emitido.

O volume do menu “GPS” esta silen-
ciado ou no minimo.

Aumente o volume (“Opgdes” do menu
“GPS”) ou desative a fungdo mudo.

O volume no modo GPS pode ser regu-
lado durante a orientagéo por voz.

A posigao do veiculo na tela ndo corres-
ponde a sua real localizagéo.

Localizagao incorreta do veiculo devido
a recepgao GPS.

Desloque o veiculo até obter uma boa
recepgao dos sinais GPS.

As indicagdes fornecidas na tela ndo cor-
respondem a realidade.

A versao do sistema é obsoleta.

Adquira a ultima versao do sistema.

Certas opgdes do menu nao estdo dis-
poniveis.

Certas opgdes estao indisponiveis em
fungdo do comando em curso.

A orientag&o de voz esta indisponivel.

O sistema de navegagado néo considera
0 cruzamento.
A orientagéo de voz esta desativada.

Aumente o volume.
Verifique se a orientacdo de voz esta
ativa.

A orientagcdo de voz n&o corresponde a
realidade.

A orientacdo de voz pode variar em
fungdo do ambiente.

Dirija em fungéo das condigbes reais.

O itinerario proposto néo é iniciado ou
nao termina no destino desejado.

O destino ndo é reconhecido pelo sis-
tema.

Insira uma rota proxima do destino de-
sejado.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (3/5)
Telefone
Descrigao Causas Solugodes

Nenhum som ou toque é audivel.

O telefone celular ndo esta ligado ou co-
nectado ao sistema.

O volume esta no minimo ou a fungdo
mudo esta ativada.

Verifique se o telefone celular esta ligado
ou conectado ao sistema.

Aumente o volume do som ou desative a
fungdo mudo.

Verifiqgue a fonte do sistema selecionada
e certifique-se de que a fonte de saida
seja o sistema de multimidia.

Impossibilidade de realizar uma cha-
mada.

O telefone celular ndo esta ligado ou co-
nectado ao sistema.

O bloqueio do teclado do telefone esta
ativo.

Verifique se o telefone celular esta ligado
ou conectado ao sistema.
Desbloqueie o teclado do telefone.

Varias fontes de audio séo ejetadas du-
rante a operagéo.

Reinicie o sistema multimidia, mantendo
pressionado o botdo liga/desliga (até
que a tela se desligue).
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (4/5)
Midia
Descrigao Causas Solugodes

Nenhum som é emitido.

O volume esta no minimo ou a fungao
mudo esta ativada.

Aumente o volume ou desative a fungao
mudo.

A fonte de audio ndo esta ligada ou co-
nectada ao sistema.

Verifique a fonte do sistema selecionada
e certifique-se de que a fonte de saida
seja o sistema de multimidia.

N&o foi reconhecida uma fonte de audio
externa (reprodutor de MP3, reprodutor
de audio portatil, dispositivo USB ou tele-
fone, etc.) pelo sistema multimidia.

Vérias fontes de audio sao ejetadas du-
rante a operagao.

Reinicie o sistema multimidia, mantendo
pressionado o botdo liga/desliga (até
que a tela se desligue).

Android Auto™/CarPlay™ nao liga no
sistema multimidia.

Android Auto™/CarPlay™ n&o esta con-
figurado corretamente no seu smar-
tphone.

Visite o site do fabricante a partir do
seu smartphone para obter informagbes
sobre a configuragéo.

O cabo USB néao é compativel para a
transferéncia de dados.

Use um cabo USB recomendado pelo fa-
bricante do telefone para garantir o fun-
cionamento correto do aplicativo.

Falha de funcionamento da fonte de
audio (reconhecimento de voz desco-
nectado em SIRI/CarPlay™/Android
Auto™, reprodutor de MP3, reprodutor
de audio portatil ou telefone, etc.).

A fonte de audio deixa de ser reconhe-
cida pelo sistema multimidia durante a
operagao.

Reinicie o sistema multimidia, mantendo
pressionado o botdo liga/desliga (até
que a tela se desligue).
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO (5/5)
Midia
Descrigao Causas Solugodes

Falha de funcionamento de Android
Auto™/CarPlay™.

Seu smartphone ja ndo é compati-
vel apos uma atualizagdo do aplicativo
Android Auto™/CarPlay™.

Faca o downgrade para a versdo ante-
rior ou consulte os ajustes de Android
Auto™/CarPlay™ para a marca do seu
smartphone.

Falha de funcionamento com aplicativos
de geolocalizagéo.

A rede esta indisponivel.
A geolocalizagdo nao esta ativada no
seu telefone.

Encontre um local com uma recepgao de
sinal forte.
Ative a geolocalizagdo no seu telefone.
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